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Vaskvéira;rad.

'I‘nngib' Kalevi funnistus
L4bi tammise tinava,
<« Qle vaskise virava

. . (Kalevipoeg II, 105—108)
kuulutab Kreutzwald. Kas ei pillu lauluisa siin ilusaid
sonakolksa, ammutatud luulevallast? Kas ei puudu tam-
mistel tinavatel ja vaskistel varavatel iga reaalne alus? Meie
pdevil testi. Kuid olevik erineb liig mitmes suhtes mine-
vikust. Mitmesugused teated annavad tunnistusi meie
kodumaa muistsest tammerikkusest. Soodest ja rabadest
leitakse olevikus tihti veel tammelademeid, ka jogede
pohjas puhkab, ndituseks Kursi Tammiku kiila juures, palju
tammepakkusid, kuna kiila juures, . peale nime, tammede
jalgi enam ei ni#hta. Venemaal puutuvad meile praegu
veel mones kohas pakkteed silma. Pehme maa pirast on
puupakk paku korvale pandud, pakktee tehtud ja seda
teed mo6da veerevad vankrid edasi-tagasi. Muiste valmistati
meie kodumaalgi sarnast pakkteed, vahel koguni tammedest.
Vigala kihelkonnast, Avaste soost n#ituseks on muda ja
kontsa alt tammepakkude teed meeldetuletavad lademed
leitud ja samasuguseid ilmeid tuntakse muudestki soodest.
Kill ei ulata niisugused tammepakkude lademed meie
pdevil enam verstade kaugusele, aga oma jagu tunnistust
annavad nad siiski, et muiste tammerikkal ajal tammiseid
tanavaid tiinti. Vdéimalik, et ainult jupikesed nerdest teedest
endid tdnipi alal hoidnud. : V

Tammiseid t4navaid ei tohi me siis koguni luulevalda
likata. Aga ehk vaskseid viravaid?

Meie ajal tabame linnadest sagedasti raudseid viravaid,
vasksed viravad jaavad kuninglikkude kodade ees&iguseks.
Aga kodanikkude majade uksed, harukorral viravad, esinevad
vaskiste plaatidega ja muude vaskiste varustustega. Tore-
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-~ -damatesse majadesse sisse astudes tuleb uksi vaskiste

pidemetega avada ja sulguda. Kui Kreutzwald Kalevipojas
laulab vaskisest viravast, toetab ta ennast tdiesti rahva-
juttude ja rahvalaulude alusele. Meie rahvajutud teavad,
nde, paljugi konelda keskaja vaskistest vidravatest, mis
tihti raudviravatega vahetuvad. . .

Niisama esinevad rahvalauludeski harukorral vaskised
viravad: Saaremaal n#ituseks lauldakse J. Proosese iiles-
kirjutuse jarele Tornimdelt:

. ' Siin on vaskised viravad,
Hobedased duekesed,
Kuldane kojaesine,
Kuldakuppu koja eessa,
Siin on uksed osmusesta,
Ukse lauad laasikirja. _ _ ,

Siin on luule muidugi helde kdega oma ehteid vilja
valanud.

Rahvajutud ei midra niisuguste vaskiste ja raudiste
viravate asukohaks ometi linna, vaid kila, s. o. talusid
‘maal kiilades ehk iiksikus paigas. Keskajal teab rahvasuu
nii joukaid talumehi olevat elanud, et need enestele vaskised
€hk raudsed viravad soetanud. Vististi tundis Kreutzwald
niisuguseid jutte metallvdrayatest ja nende juttude alusel
mainib ta neid viravaid lugulauluski. .

Allpool katsun niidata, mida rahvasuu vask- ehk
raudviravatest ihes ja teises kihelkonnas teab konelda.

Kéige rikkam vaskvdravate poolest rahvamailestuse
jdrele on Vorumaa, 18 viravaga, sellele jargneb Tartumaa
12 viravaga. Pidrnumaal tuntakse vask- elik raudviravaid
kokku 6 kolmes kihelkonnas, Viljandi-, Ladne- ja Harju-
maal ainult ithes. Muis miaakondades ei ole neid rahvamales:
tuses mulle silma puutunud. - : ;

Teeme algust kdige vdravarikkama maaga, Vérumaaga.

Polva,

Pélva kihelkonnas Moisekatsi vallas elanud vanasti
kolm joukat talupoega. Nende majade ja Gue iimber olnud
raudaed, raudaial aga mitme mehega vallalevoetavad ja
kinnipandavad vaskviravad ees. Viravate avamist hommi-
_ kul ja kinnipanemist G6htul kuuldud iile kogu valla.
Neil jukatel meestel olnud mdnesugused toredad asjad.
Teated puuduvad, kas nende adrad muude talumeeste
atradest erinesid, kiill aga kiindsid nende meeste pdldudel
harjad, vaskikked peas. Korra katkenud vaskike. Kind-
jad ei arvanud tarvilikuks iket koju viia parandada, vaid
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heitsid ikke ldhedasse lompi. Halbade ilmade tulekul paistvat
niiiid veel katkine vaskike lombist vilja, teatab Joosep Tamm.

Rahvasuu ei tea konelda, kudas nende jdukate meeste
kési kdinud ja kuhu nende vaskvédravad pidrastpoole jiinud.

Jaan Tamm tunneb veel Pdlvas Moisekatsis kaht
rikast. Uks neist asunud Perd-Julakus, teise elukoht
teadmata. Mdlematel olnud raudviravad, kelle avamist ja
sulgumist kaugele kuuldud. Muud teated lihevad eelmis-
tega iihte.

Veel teatakse Pdlvast, et seal enne Rootsi sdda iihel
Kooskora peremehel raudviravad olnud. Virava avamist
ja sulgumist kuuldud Eoste kiilasse, kus Kooskora raud-
‘viravate omanikn vaenlane elanud, keda raudviravate
avamine ja sulgumine alati drritanud. Eoste peremees ei
kannatanud niisugust drritamist viimaks enam vilja, vaid
tapnud Kooskora peremehe. Varsti selle jirele alanud
Rootsi s6da, mis modlemad talud maatasa teinud. Enne
seda visatud Kooskora raudviravad kaevu. Kaevu asemele
tekkinud ldte. Rahva arvamise jirele peituvad raudviravad
praegu alles vee pdhjas.

Ripina,

Ripinas elanud Rootsi ajal niiiidse Veriora kvoote
ja Palumdisa piirides kaks rikast talumeest: iiks valla
hommikupoolses otsas Kullamiel, teine sealt umbes 10
~ versta kaugel loodes Praalis.!) Teated puuduvad, kuidas
need mehed Gue kaitsesid. Rahvasuu teab niipalju, et
neil raudviravad Gue ees olnud. Kui Kullamiel viravaid
avati ehk kinni pandi, kuuldi seda Praalisse. Niisama
kuuldud Kullamdel Praali raudviravate avamist ja sulgumist.
S6ja ajal peitnud Kullamide rikas viis hdrjakoormat kulda
Kullam#e ojasse. Praali rikkuse viinud enne sGja sinna-
joudmist keegi v&6ras (,tudeng“) dra. Mélemad kohad
havitati vist sojaajal. i

Niifid on Kullam#el Veriora m@isa kantnikud, kuna
Praalis mdisa metsa all mdénesugused meie maa ilusad
puud‘kasvavad. - f

Ripinas teab peale A. Sibuli nimetatud randviravate
O. Krigul veel jargmised raudviravad olevat olnud: Meeksi
vallas Naha karjamdisa maal P4arkamaa nulgas; Meeksi

1) Praali nimi tuletab Liti' asundust meelde. Brahlis — vend;
sest sonast tekkis vististi Praali. Ei teata, et litlasi oleks Radpinas suu-
remal moddul asunud ; Praalit tuleb ehk iiksiku litlase asunduseks arvata.
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moisa metsas Juuda kalsas ja Toolamaa vallas Véu
kiilas Kuhja talu asemel. Liahemad teated nende kolme
talu raudviravate kohta puunduvad. '
’ Urvastu. »

i+ Praeguse Antsmoisa kohal elanud rikas peremees
Ants ja seal lahedal praeguse Mikumiae otsas rikas pere-
mees Mikk. Mikul olnud raudvidravad. Kui ta neid kinni
pannud, kuuldud viravate praginat Virtemdidele, umbes
2 penikoorma kaugusele. Virtemdel olnud ka raudvira-
vad. Viravatest piris magigi enesele nime Virtemigi =
Viravatemagi.

Loo jutustaja Aadu Kroon tidhendas iileskirjutajale

J. Wirnikule: ,Kill elasid need kolm peremeest kovasti!«
Riiiitlid aga tunlnud, 16hkunud k6ik ja votnud oma valitsuse
alla. — Viimane vdide kdib muidugi Antsmdisa Ansuy,
Mikumide Miku ja Virtemde peremehe kohta, kelle vdrava-
tele ja rikkusele riiiitlid otsa t ‘

Karula,

Karula kihelkonnas olnud muiste Lopi talul raud-
viravad, Kui viravaid kinni pandud ehk avatud, kuuldud
seda Sangaste moisa 4ra, ehk kiill Sangaste sealt iile kolme
penikoorma eemal seisab. Puuduvad teated talu rikkuse
ja raudvaravate kadumise kohta. Praegu puudub seal”
talu. Endine talukoht on kesk Kaagvere mdisa poldu. Seal
kohal olev endine talu tiik ja praegune mdisa rehi kanna-
vad veel praegu endist nime, teatab J. Tuvikene.

: ]{afgla..

Koivalinna vallas Mudimetsa talus, kesk metsa asu-
nud” muiste r66vlid, teatab K. Leokene. Mudimetsa talu
olnud kallaletungijate vasta tublisti kindlustatud. Ainult
raudvdravatest paastud talusse sisse. Need raudviravad
teinud niisugust kirinat, et seda Hargla kihelkonda Ihte
kiilasse 3—4 versta peale olnud kuulda. Muud ldhemad
teated puuduvad Mudimetsa kohta. '

e TN Rouge.
. Enne meie kodumaa saamist Vene valitsuse alla ela-
nud Vana-Roosa Riguli talus kuulus rikas mees,
nimega Rigul, teatab M. Siipsen. Rigulil olnud viga kin-
del talu, due iimber randaed, raudviravad ees; laialdased
pollud ja heinamaad. Hulga poiste ja tidrukutega pidanud
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Rigul talu. Alanud suur pdhjaséda. Pardiajajad kdinud
igal pool ro6dvimas. Vana Rigul pannud oma raudaiaga
ja raudvidratiga kiill mone aja pardiajajatele vastu, aga
viimaks 16hkunud need ta raudaiad ometi 4ra ja riisunud
palju ta varandust. Oma raha saanud Rigul.enne seda
ometi metsa viia ja sinna maha matta. Seal seisab varan-
dus praegu veel; keegi pole te@a iiles leidnud.

Rigul isegi paisnud pardiajajate 15hkumise ajal metsa
pakku. Sissid ldinud teda metsa taga otsima, kdinud mooda
metsa ja hiiidnud: ,Rigul, Rigul, tule vélja! S&da otsas!*
Kavalust mirgates ei annud Rigul hilddmise peale mingi-
sugust vastust ega tulnud vilja. Kui kaua ta metsas elanud
ja millal ta surnud, seda ei tea rahvasuu jutustada. ‘

© Versta kuus Riguli talust Voru poole seisab maantee
sdres Raudsepa talu. Ka sellel talul olnud vanal ajal
raudaed iimber ja raudviravad ees. Soja ajal hivitatud
talu ja ta raudviravad. Hiljemini ehitatud Raudsepa talu
teisele kohale, endise talu varemetele aga Kangsti korts.
Ses kortsis siindinud rahvajutu jdrele parastine Gpetaja ja
kindralsuperintendent F. Hollmann, teisendi jirele Holl-
manni isa; selle isa olnud seal kértsmik, seletab M. Siipsen.

" Kui ka Riguli ja Raudsepa védravad rauast olnud,
rddgib Rouge rahvas ometi vasktulbast. See vasktulp
seisnud Saru ja Vana-Roosa piiri peal nagu mdni miles-
tusesammas. Selle vasktulba lasknud méisad piisti panna
kupitsa osa etendamiseks. Et tuleval pdélvel hidsti meeles
seisaks, kuhu just vasktulp piisti pandud, lasknud mdisni-
kud koéik valla poisikesed sinna kokku tulla ja neile seal
tublisti vitsu anda. Nii loodeti poisikestele tulba koht
hidsti meelde jadvat ja edaspidisel ajal piiritilil tunnis-
tajaid -saavat. .

- Teiste teadete jdrele olnud ka Rouge vallas Hino
ja Handi Miku taludes ennemuiste rikkad taluperemehed.
Isedralikuks rikkuse tundemirgiks olnud puhtast rauast —
. vdib-olla vasestki — rehevidravad. Kui iihes falus hommikul

" to6le mindud, kuuldud teises talus kohe -wiravate lahti-
tegemist. Pdrast — vist pShjasdja ajal — tunginud vaenlane
meie maale. Handi Miku peremees ei tahtnud oma raud-
viravaid vaenlasele jitta ja matnud nad sellepirast umbes
100 siilda talust kaugele lompi maha. Seda lompi kutsutakse
praegu Mustilombiks. Endine Handi Miku talu hivitati
umbes 40 aasta eest mdisa poolt dra, kuna Hino koht
praegu alles olemas. Mdne aasta eest leidnud iiks teomees
Handi Miku maa pealt fihe kivi alt raudkastiga raha; sest
. rahast litkuda mdned alles praegu veel rahva seas. -
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. Yonnu.

Rasina vallas Rasina kiilas elanud muiste rikas
mees, teatab J. Anijirv. Kui Rasina kiila mees oma vask-
vdravad kinni pannud, kuuldud seda umbes 24 versta peale
Ulekiilasse, kus niisamasugune rikas mees elanud.

Ulekiila rikka mehe vaskviravate kinnipanemist kuul-
dud niisamuti Rasinasse.

Kodavere-Alatskivi.”

 Bertram avaldas omal ajal romantilise muinasloo
Alatskivil vanasti elanud Aki tiitrest ja Terrande.pojast.
Selles muinasloos jutustab Bertram {ihtlasi Aki ja Terrande
rikkusest ja raudviravatest. ,Kui Terrandel ohtul raud-
vdravad kinni 16id, kuuldi nende paukumist libi metsa
kuni Akile, ja kui Akil hoolas titar Gue kinni pani, et
isa loomi metselajate eest kaitseda, kuuldi kinnipanemist
Terrandel.“ Rikas Aki aimas sdja tulekut ette; ta mattis
varanduse mulla pdue maha. Ka Terrande lahkus kodunt.
Varsti ilmusid sdjamehed, hivitasid majad ja tapsid Ter-
rande. Aki l#ks vist ise maa alla, mille varandused
talle eluajal juba tuttavad olnud. Vastahakkajad aeti Aki
Oue kokku ja tdmmati seal vdlla., Koht kannab sest saadik
Liillimde nime. Naised ja tidrukud kogusid Terraride hi-
vitatud talu varemetele; nende pisarad voolasid . kokku
ojaks, mis vana raudvirava G0nistas ja jdrve poole jooksis
(Verhandlungen der Gel. Estn. Gesellschaft, III, I, 1. 32 jne.).
Bertram iitleb lugu fihelt eestlaselt olevat kuulnud. Alus on
~ tdesti rahvasuust saadud, kuid Bertrami elav fantaasia on
enesele Fihlmanni Koidu ja Himariku eeskujuks votnud.

... ‘Praegusel ajal ei teata Terrandest r#akida, kiill aga
Akkemdie rikkast ja veel kahest mitust joukast mehest. F.
- Kimneri teadete jirele elanud Alatskivi Akkemdel vanasti
mees ja teine niisamasugune rikas 9 versta eemal Saburil.
Uhed riigivad: Akkemdel kui ka Saburil olnud Sues vask-
viravad, teised tunnevad raudviravaid. Viravate kinnipa-
nemist Akkemiel kuuldud Saburile ja Saburilt Akkemdiele.
Akkemae selleaegne peremees kannud Reinu nime; raudaed -
piiranud ta elumaja #imber. Akkemie Reinul olnud peale
selle veel oma viinavabrik. — Veel kolmas rikas eestlane
elanud seal ligidal, nimelt praeguse Rupsikiila asemel.
Sellegi mehe elumaja Sue kaitsnud niisamasugused raud-
viravad. Nende kinnipanekut:kuuldud teise rikka juurde
dra 7 versta peale jd niisama teise rikka varavate kinni-
panekut Rupsile. o : . —
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S. Kaari kuulmise jirele elanud Saburist 7 versta eemal
Paiksis niisamasugune rikas kui Saburil. Molematel olnud
vaskvaravad dues. Kui Pédiksi rikas hommikul vaskviravaid
avanud, kostnud avamine Saburile, kui Shtul Saburi pere-
mees oma vaskvirayaid kinni pannud, kuuldud kinnipanekut
Piaiksile. Vaskviravad olnud suured ja teinud kinni pannes
ja avades valju praginat.

Alatskivi linnamiel, maa sees on raudviravad olemas.
Pika raudoraga sifigavasse maa sisse torkides kdlisevad
nad vastu, teab V. Ernits. Vahel kuulukse miel kdies ka
muidu nende kumisemist.

Torma, Avinurme.

M. Sild on Avinurmes kolmest nkkast mehest kuulnud,
kelle Guesid raudvaravad kaitsnud. Uks elanud Piilsi
kiilas Kaaramidel, teine Laekonnas Kaevus-
saare miel, kolmas Vadi kiilas Luhasaarel. Kui
ohtuti vdravaid kinni pandud, kostnud see vastastikku ira,
ehk kiill kaugus tile kiimne versta. Piilsi kiila raudviravate
omanikku hiifitud Hansuks ; Hans asunud esmalt Avinurmes
modisa koha peal, sealt ajanud saksad ta aga vilja. Selle
jérele kolinud Hans Piilsi. Seal hakanud ta metsmaid harima,
viina poletama j. n. e. Ta jireltulijaid arvatakse praegu
alles Piilsis asuvat.

Maarja-Magdaleena.}

Praeguse Maarja-Magdaleena kiriku asemel olnud suur
klooster, kloostri imber vdike jarv. Mone aja pidrast kuiva-
nud jarv dra. Vee, mis jarve siinnitanud, pannud iks tark
Kudina mdisa ligidal vaskvdravate taha kinni (Kirikute
raamat, 1. 209). Jadb hamaraks, missugused ja kus need
vaskvaravad olnud. Teisend tunneb koguni hdbeviravaid.

Palamuse.

Palamuse Luual oli vanasti Vakuvere kiila. Vask-
védravast paasti killasse sisse. Tekkis sdda. Kardeti, et
vaenlased vaskviravad ira riisuvad. Sellepdrast viisid khla
elanikud vaskvaravad aegsasti lahedasse joek#dru varjule.
Parast sbja 16ppu mindi vaskviravaid veest vilja votma,
aga ei leitud enam iiles. Uhed arvavad, et niakk virava
dra peitnud, teised, et vidrav siigavasse pGhja vajunud.
Kohta, kuhu vaskvirav peidetud, hiititakse sellest a]ast
peale Vaskvﬁrava kddnuks*. '
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Suure-Jaani.

VastsemdisavallasLemmj&e ddres olnud vanasti
suur .talu ja teine sealt 7 versta eemal, nimega Vaias-
saare. Suur mets olnud mélemate kohtade fimber j ja vahel,
Mélemal talul olnud suured elajate aiad metsas, mis kodu-
loomi kiskjate metsaliste eest pidanud varjama ja kaitsma.
Aedade viravad olnud nii suured, et neid rataste peal kokku -
likatud. Kinni likates stindinud nii suured paugud, et
neid ihest talust teise kuuldud. Ka Riisa kiilasse kuuldud
nende vdravate kokkulikkamise paugud dra (J. Jung,
Muinasaja-teadus II, 1. 231—232).

- Pérnu-Jaagupi. -

Enge vallas Hanelemma kiila heinamaal on Aagu-
pere migi ja Léime migi. Neil migedel elanud vanal
ajal kaks Eesti vanemat, kes vdga rikkad olnud. Neil

, mégedel olnud vist suured -pihlapun-aiad iimber ja raud-
~viravad ees. Kui 6htul vdravaid kinni pandud, siis olnud

raudahelate ragisemine kaugele kuulda, sest et viravad
ahelatega kinni pandud. Ka olla nende eluasemel vall
fimber olnud. Endine kaev olla praegu alles ndha; kaevus
seisvat ilmatu vaskkatel kulda varjul (J. Jung, Muinasaja-
teadus II, 1. 86). Teated raudvdravate h#vimise kohta
puuduvad. - :

Mihkli kihelkond.

Vanal ajal elanud Mihkli kihelkonnas 6petaja N. Aun-
verdt’i kuulmise jdrele kolm rikast taluperemeest, nimelt
Palatu Kaik, Lauaru Maik ja Alaka Siim.
Neil olnud suured maad ja pdéllud, tublid aiad iimber, raud-
viravad ees. Ohtul viravate lukkupanekul teinud viravad
niisugust raginat; et see teistele raudviravate omanikku-
«dele 4ra kostnud. Lauarult Alakale on labi dhu umbes 15
versta, niisama palju ehk rohkemgi Palatult Alakale.
Alaka Siimul olnud kolmed pollud, nimedega: Ouemaa,
Moatovili ja Ro6dapdlma, kéik niiiid samanimelised heina-

- maad., Ouemaa lagedal on praegu 3 ahervart ja mae serva

all suur kaev, vana Siimu ajast alles. Kui poolakad rii-
suma tulnud, ehitanud nad Lihula. lossimielt sillatee
kuni Roodapélma mesipuu - aeda vilja, — maa timber-
kaudu on raba. Mesipuu-aias vftnud nad Siimu kinni,
tapnud 4ra ; ‘raudvaravad viinud poolakad vist saagiks &ra.
Poola piir ldks sel ajal kihelkonna keskelt 1abi. Palatu
ja Lauaru viravate saatuse kohta puuduvad teated




A. Pontsoni ileskirjutus kirjeldab lugu teisiti. Teisendi
jarele kannavad Mihkli kihelkonna rikkad nimesid Lahu
Siim, Alaka Sinisukk ja Palatu Kaik. Lahu
Siim asunud Uurita lahus, praegustel Uurita kiila heina-
maadel, ilusal kdrgel kohal kase- ja sarapuu-metsaga,
Alaka Sinisukk praegusel Karindmme heinamaal soo
kaldal mdekiinka otsas, Palatu Kaik Koonga praeguse
Palatu karjamdisa kohal. K&igil kolmel olnud suured
raudvdravad, -mille kinnipanekut ja avamist alati teise
rikka ]uurde kuuldud. Ko&ik kolm rikast olnud iihtlasi
targad ja ndiad. Lahu Siim matnud oma varanduse
maha; kuhu teiste varandus jidinud, selle kohta puu-
duvad teated.

Teise A. Pontsoni teisendi jirele kannavad raud-
vdravate omanikud nimesid Virusaare rikas, Lduasaare
rikas ja Palatu Kaik. Kahel esimesel puuduvad siis omad
nimed; neid hiiiitakse ainult nende elukohtade jirele.
Parasmaa Pere kiila ligidal on soos kdrge kiingas, seal
seisnud vanasti Virusaare rikka loss, raudviravad ees.
* Sinna kiinkasse matrud rikas oma raha maha. Léuasaar
on Kahu kiila juures kdrge kiingas soo sees. Seal seis-
nud teise rikka loss, raudviravad .ees, praegusel Hendriku-
Mihkli heinamaal, kus veel varemed n#ha ja peale selle
suur kivi. Selle‘kivi alla matnud rikas oma raha. Palatu
Kaigu lossist ei tea vanad inimesed midagi, ainult ta kaevu
niidatakse veel. Seda kaevu hiititakse niiidd Kaigu allikaks.
Sinna kaevu véi allikasse matnud Kaik oma raha. Enne
s6da pannud 4Kaik oma raha suure tammepaku sisse,
pakule rakendanud ta 2 paari musti hirgi ette ja viinud
siis allikasse. Allikas olla histi siigav; ainult pika puuga
voib allika kdva pdhja tunda. Korra kdinud soldatid seda
.raha sealt otsimas; kiskuriud paku vee peale, aga pakk
vajunud jidlle vee alla ja raha jadnud kitte saamata. -

. N

Tostamaa. ,

‘ Korra olnud suur sdda ja sdja Jarele kole katk. Kaik
maa riisutud nii lagedaks ja inimesed saanud nii otsa, et
Pirnust Virtsu viinani koigest kahe talu: pered veel elusse
jddnud: iiks Pootsi valda Taltsi ndmme ja teine Virtsu.
Taltsi perel olnud raudviravad, teatab inspektor A. J. Anson.

-Kui Taltsi peremees oma raudviravad ohtul kinni pannud,
kuuldud seda Virtsu ira, ]a kui Virtsu kukk -laulnad,
seda kuuldud Taltsi.
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Kullamaa.

Kalju vallas ja kiilas Riistamaa talu heinamaal on
kaunis suur magi, mida Karukdrva mieks kutsutakse.
Selle m#e timber on pehme heinamaa. Selle mie peal
olnud kaks Joosta talukohta. Need talumehed saanud
riisumise 14bi nii rikkaks, et m#ele kindla valli imber
teinud ja suured tugevad raudviravad ette, mis suurt kiri-
nat siinnitanud, kui neid Shtul kinni pandud. Neil mees-
tel olnud seal ka natuke pdldu teha, kus nad karjagi
kasvatanud. Mdnikord tulnud nad oma mdelt vilja kasa-
kaid riisuma, kui need oma varandusega ja saagiga nende
ligikonnast )uhtunud libi minema. Keegi ei ole Joosta
meestest jagu saanud. Nad kdinud ,ehitud” riides ja
elanud viga joukalt. Abervarre asemed ja pdllupeenrad
olla praegu veel selle mie peal niha (J. Jung, Muinas-
aja-teadus III, 1. 213).

Tallinn, Pirita.

Rahvasuu teab maa-aluse tee 'I‘allmnast Pmtale
minevat. Pirital muugahoovis olnud maa-aluse tee 15pul
suured raudvdravad ees. Pirastpoole aetud see koht
mullaga kinni, et uudishimulised sisse ei piseks (Esi-
vanemate varzmdus, 1. 24). ‘

Rauduksed.

Peale raud- ja vaskviravate tunneb rahvasuu veel
hulga rauduksi. ,

Jiiri Saustis on linna ase miéekiinkal. Seal raud-
uksega kelder (Jiing, Muinasaja-t. IIl, 1. 54). :

Kuimetsa moéisa rohuaias kloostri ase keldriga, raund-
uks ees. Sealt maa-alune tee nunnakloostnsse (Jung,
M. t. II, 1. 88).

Lihula moisa pollult iihe koopa wpealt rauduks leitud
(Jung, M. t. IV, 1. 202).

Virtsu lossi keldril rauduks ees;- lahtikangutamisel

ei padse edasi, — punane hirg ees (Jung, M. t. 1lI, 1. 198).

i Kullamaal kinkal rauduks ees (Rahaaugu-jutud, §9).

Vigdla maa-alusel teel rauduksed ees (Teised kodused
jutud, 52). - Mdigu Taaralasku keldril rauduks ees.

“Rapla Muuga keldril rauduks ees (Rahaaugu-jutud, 41). -

- Tori porgul kolmed rauduksed ees (Teised kod. jut.,52). -

Helme lossikeldril rauduks ees (Kodused ]utud 8;
Rahaaugu-jutud, 32).

Réngu lossﬂceldnl raudnks ees (R. j., 51).
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Riia doomkirikul rauduks ees (R. j., 59).

" Rakvere maa- alusel teel rauduksed ees (Eesti Kirjand.
1916, nr. 8).

Rakvere-Toolse maa-alusel teel niisama raudviravad ees.

Niisama Porkuni maa-alusel teel.

Liiganuse kirikul rauduks ees. (Beitrige zur Kunde
Est-, Liv- und Kurlarﬁs vV, I L 23) .

Soomlasedki tunnevad vask- ja raudviravaid ja rai-
givad neist umbes samasuguseid jutte kui meil neist
rdagitakse.

Soomes on prof. Dr. A. M, Tallgren koik teated seal
esinevatest vask- ja raudvidravatest oma raamatukeses
s,Rauta- ja vaskiporttitarinat“ avaldanud. Nime-
tatud uurija on Soomest tilepea 28—29 kohta sarnaste
teadetega leidnud. K&ige rohkem {unneb rahvas vask- ja
raudviravaid Piris-Soomes, nimelt 6 kohas, Himees nii-
sama palju ja Satakunnas umbes niisama palju, Karjalas
7 kohas, mujal aga koguni harukorral.

Kuna meie raudviravad talupoegade omanduseks
tulevad arvata, nimetavad soomlased neid méisate ja
losside ehteks. Uhiseks raudvaravate tunde-
mirgiks langeb Soomes ja meil nende kaugele-
kostev ragin ja tavalisesti ka nende havimine.
Sodateebneilel6pu; moned neist uputati kuhugi,
teised maeti maa pbue. Soomlastegi teated vask-
ja raudvédravatest on kasinad”ega joua palju nendeaegseid
olusid valgustada.

Raudviravatest teavad venelasedki konelda. Novgo-
rodi ajaraamatud teavad, -et sealne iilem Gleb 1032 ,Raud-
viravate® (2Kenbannie BpaTa) nimelises kohas kiinud.
A. J. Sjbgren on nimetatud paiga aset uurinud. Opet-
lased e1 ole selle aseme poolest veel digele otsusele joud-
nud. Sjogreni oletamise jdrele peaks. ,Raudviravate
nimeline koht Vologda kubermangus Ust-Sdssolski ligidal
olema. Seal on vana linna ase, gorodishtshe, millel rahvas
iitleb raudviravad olnud olevat. Kindlamad teated puu-
duvad ometi. Nii jaab kiisitavaks, kas seda linna aset
toesti Glebi ,,Raudviravateks* tohime pidada, seda enam, et
- Ust-Sassolskis rahvasuu illeiildse kéneleb raudviravatest, neid
lahemalt seletamata. Mitmelt Vene linna asemelt on suuri
lukke leitud. Arvatakse, et need lukujutud raudviravatest
on tekkinud. Lukke ei vdi ometi linna raudviravate
lukkudeks pidada, veel vihem kellegi suuremat sugu mehe
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elukoha omadeks, vaid need lukud Kkaitsesid linnades
olevaid aitu, seletab prof. Dr. Tallgren.

Sama uurija iitleb Rootsis jutud raudviravatest puu-
duvat. Ta on palju sellekohast kirjandust l4bi otsinud,
aga ei ole leidnud selleks andmeid. See n#dhtus paneb
teda oletama, et Rootsis sellekohased ained jadnud iiles
kirjutamata, seda enam, et sealt teateid kirikute rauduste
kohta leidub. Taalaimaal olid iihel kirikul nii rasked
uksed, et kui need korra ingedest vilja kargasid, 12 meest
neid alles jaksasid kohale tésta. Norrlanni Bjurakeris on
alal hoitud keskaegne kiriku raunduks, piististest raudplaati-
dest tehtud (Aldre kyrklig konst. Hudikvalls utstillnings
katalog nr. 404).

Daanimaal sellevasta teab rahvasuu juba vaskvira-
vatest konelda. Troels Lund kirjutab, Norlundis olnud
vaskviravad, mille kinnipanemise kirin kangele kihelkonna
rahvale kitte kostnud (Dagligt Liv i Norden III, 1. 34).

Latlasedki tunnevad Kkirikute vaskvdravaid. Sesswe-
geni kihelkonnas Libbieni vallas Pagrabeeti talu kohal
leidunud vanal ajal kirik ja méis; tubli aed piiranud neid
imber. Kirikul puudunud kiill tornis kell, aga kiriku juurde
mindud vaskvdravatest sisse.. Avades pragisenud need
vidravad nii valjult, et seda praginat kahe versta peale
kuuldud, Kiriku varandust hoitud suures tindris. Vaen-
lase tulekul peeti kaua ndéu, mida kiriku varandusega ja
vaskvidravatega teha. Viimaks otsustati need Vanajdrve
pdhja uputada. Pirast s6da_dpardas uputatud varanduse
. véljavdtmine, nii et raha ja vaskviravad praegu alles jarve
pdhjas puhkavad (Rig. Rakstu krajums III, 91; Fr. Biene-
mann, Livlindisches Sagenbuch, 138).

Vist tunnevad latlased rohkem jutte vaskvaravatest
kuid mul pole korda ldinud sellekohaseid teateid kitte saada.

Raudviravate - piriskodumaaks tuleb Ladne-Euroopat
pxdada, iitleb professor Tallgren. Seal olid keska]al kiin- -
gaste ja mdgede otsas riiiitlite kindlad lossid ja tugevad
méisad, kraavide ja vallidega iimber piiratud. Ainult sildade
ja varavate kaudu padsti neisse lossidesse. Vaskvdravaid
nimepidi kiill ei mainita, aga raudsed viravad kaitsesid
lossidesse padsmist. Lﬁﬁne—EurooPa eeskujul tekkis 13.
ja 14. aastasajal kui ka hiljemini meie maale hulk losse,
mida vaenlaste eest kraavid, vallid ja tfugevad vﬁravad
kaitsid, Puuduvad teated, kas need viravad ainult rauast

olid., Igatahes vdime ﬂtelda, et need moisate” ja losside =

viravad rauaga tublisti olid varustatud, nii et neid teatavas

- - mbttes raudvaravateks voib nimetada. Omet1 ei jaksanud‘




need raudviravad vaenlaste kallaletungimistele vasta panna.
S6ja puhul langesid lossid ja méisad vaenlastele saagiks,
hdvitusele ohvriks. Eestis on raud- ja vaskviravad talude
omadeks siirdud, kuna need taludes téepoolest meil ainult

luulevalda langevad.
M. J. Eisen.

—_

~A. Grenzsteini miiiidavus.

Ajalehe ,Postimehe“ 140. ja jdrgmistes numbrites
ilmus rida kirjutusi pealkirja all ,Jurjevi polluté6kongressi
jarelkaja“!), mis oma sisu poolest midagi muud ei ole, kui
hulk haavavaid kallaletungimisi ajalehe ,Oleviku*“ toime-
tajale Grenzsteinile. Need kirjutused kubisevad jameda-
test sdnadest, nagu: ,hagijas“ (Eesti keeles s6imuséna),
Jnurjatumad* (noxaeii yenosbxb), ,060lind“ (Hounas nramka),
.salakoi“ (CKpHTHHKB), ,salalik piadlekiija“, ,keelepeksja
eideke*, ,kurisiinnituse talu (s. 0. ,Oleviku* toimetus) uluall
on kaarnad koguni nurjatuid s6nu suust vilja ajanud“,
otema saast* (nmomon), ,nurjatud laimdused*, ,naiivne
idioot* (,Postimehes“: ,(laimdused... on lapsikud ja
lollid* A. K.), ,kdrvenud oimud“ (BHIMOKEHHBIE MO3TH),
.hallituseseen“ (,Post.*: ,pihastuseollused«, A. K)),
~meie tahame koik selle mustuse vilja siilitada“ nr. 141.
jne.?). Tsensor keelas mul igasugused mirkused nende
alatuste kohta #ra. Lopuks tahtsin ma ainult jargmist
fitelda: ,Kallis naaber, kas_ei oleks juba aeg ,Pollutéo-
kongressi jarelkajale* 16ppu teha?“ kuid tsensor kustutas
ka selle maha. :

, Asi laks aga veel viljakannatamatumaks. Oma s. a.
- suvel vidljaantud broshiiiiris®) harutasin ma Eesti kirjakeeles
ettetulevaid patustusi ja piifidsin muu seas naitustega
- t0endada, et just need eestlased, kes Eesti keelt taevani
iilistavad, tegelikult teda kdige rohkem rikuvad. o

Peale minu . broshiiiiri ilmumist 131 ,Postimees
(nr. 1569—200) 24. juulist kuni 10, septembrini peaaegu
vahet pidamata kirjutusi minu vastu, mis tdis igasugu-
seid haavamisi. = ,Postimehe* kirjutustes toodi vale-

1) ,Postimehes* — ,Esimese poliutdokongressi jirelkaja“.
2) Vaata ,Post.” 141 nr. 1899, kus Tomisson tuntud ZAgedusega,
- tais kdlblist pahameelt salasepitsuste, ,venekeelsete kirjade*, luiskelugude
jne., jme, pdrast tiisedate sGnadega Gr-i sbitleb, '

3) .Kauni keele kaitsemiseks“.
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teateid ja uskmata luulelugusid; ,Postimehe“ ja tema
poolehoidjate hiliidsdnaks voitluses minu vastu pidi olema:
.suu kinni ja majast vilja“. .Postimehe* pikkades
" jubtkirjades teotati mind heldel k#el soéimunimedega :
»valetunnistaja* ja ,voltsija“, et siis digus oleks lugejate
poole poorata hiiidega: ,Hida ja hidbi Grenzsteinile«
(nr. 141)1). Kboige selgemad &iendused minu poolt, mis
ainult asja sisu puutusid, kustutati ,Olevikus® tsensori
poolt maha.

Ajaleht ,Postimees* siitidistab mind oma 222.nr. 6. okt..
s. a. selles, nagu oleksin ma linna (Jurjevi) promenaadi-
komisjoni lilkmena seadusevastaselt 500 rbl. linna puude
istutamiseks dra kulutanud, mis tuleks linnale tagasi maksa.
Nimetatud kulud ei olnud mitte 500 rbl., vaid ainult 250 rbl,,
ja need tehti puiestikukomisjoni ja linnavalitsuse loaga.
Tsensor vottis mult véimaluse neid tOsiasju oma lehes
triikitult t6endada. , ' .

Hiljuti ilmus ,Olevikus* ,Krk* tdhtedega mingi-
suguse kalendri arvustus, mida Eesti illiopilaste korpo-
ratsioon ,Viliensis“ vilja annab. ,Postimehe“ 246. nr.
teatab?), nagu oleks ,Olevikus* meelega autori allkirja
asemele tihed ,Krk* asetatud, et ,Oleviku* lugejad arvus-
tuse kirjutajas koster Kurrikut nieksid, kes ,Postimehe“
teate jirele nende kolme tiahega alla kirjutavat. Olevikus
ilmunud arvustus oli tdepoolest Kirki kirjutatud, kes Kur-
rikut ei tunne ja oma kirjutustele eespool-tihendatud kolm
tahte alla paneb, oma nimest taishaadlikut vilja_ jittes.

wPostimehe“ 250.—252, nr. ilmusid pikad juhtkirjad 3),
mis minu vastu on sihitud. _ Nende juhtkirjade autor eitab
minus igasuguse kdlbluse, au ja viisakuse tunnet ja kujutab
mind kui ristiusu vastast. Teadagi on vastus minu poolt, .
tdnu tsensorile, vdimatu. - ‘

Lopuks toon ajalehe ,Postimehe* 241. nr. 30-st ok- .
toobrist s. a. selle lehe jimeda stiili n#ituseks Kkirjutuse,
milles ,Postimees“ minust kui pdrsast kéneleb ja nimelt
ndnda, et meil igaiiks aru saab, kelle pihta kirjutuse autor

- 1) Kirjas on suurem osa ,Post.* n.rid valesti Hles antud, nii et
virdlemine tihti voimatu on. Nr, 141 ilmus ju eane'kui 159—200. ‘
2) ,Post.* arvustaja k i sib, kas ,Oleviku* arvustaja-hr. Kurriku

nimetihtede tarvitamise abil oma teotavale kirjale suuremat moju ei
soovinud anda.

8) ,Isiklik vaen ?%,. milles Tdnisson saadud soovikirja peale, #rgn

ta vaielgu jne., toonitab, et tema oma t56d kolblises vabaduses; Oigesti
ja avalikult teeb jne. . : o L
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sihib. Postimees v6ttis oma vankrile teek#ija, kes siis
meie postimehele jirgmist jutustas:

»vana rahvas iitles ikka, siis olevat asi koguni hull, kui seal juba
sadul seljas. Aga see el ole veel midagi! Mina olen piratust pdrsast
kuulnud ja teda ka ise oma silmaga ndinud, kellele aegamddda sarv
nina p##le on kasvanud. Ohoh! vana sdber, jahvatad juba! — Oota
aga, ega jutt veel ofsas ei ole. Ma olen ise teda mitu korda otse Sinu
oma ree kallal ndinud! Esiti ta nuusib siit ja siilt, ja kui tal Su leiva-
kotist hais ninna tuleb, siis ta on kohe jalgadega rees ja uuristab leiva-
kotti. Teine kord, kui Sa ta raipe veel ree pi#idlt leiad,  siis vdta aga
h#i tubli malk ja modda ta kiiljeluid! Jah, nitild Sa alles veel kiisid,
kust siis niisugune elukas ometi on vilja tulnud? Kuule, kallis vend,

~seda mina ka mitte dieti ei tea, aga naabri Mats vestis, ta olla kord
mustlase vankrilt putkama pistnud. — Aga ega itksi Sinu regi ta tuhni-
mise pold pole. Mdtle ometigi! Kuhu teised pdrsad mitte sammugi ei lihe
— sdil on tema oma kidrsaga tuhnimas : nagu kirikuplatsis, ehk ka kooli
- uksaias | (Mina soovitasin koollaedade asutamist.) Teda ei pea itkski aed.
Ukskaik missugused lauad, olgu kas vdi sirvilauad — muud kui puru aga
taga. (Sonade ming: sirvilauad — Saaremaa nimetus kalendri jaoks.
Mdrkus kalendri arvustuse kohta ,Olevikus“) Si#dl, kus ivake vilja lei-
dub ning tuhnimisest midagi saada — sdil on ta mees! Tema tuhnib ka
kiilmanud maa seest kartulid vilja. Sellepirast voiks mani pdllumeeste-
selts temaga dnne katsuda ja tema piris musta mulda tuhnima panna —
kui ta aga viljatuhnitud kartulid varsti ise nahka ei pane! — (Mina
soovitasin® pdllumeesteseltside asutamist normaal - pohikirja alusel.)

Mboned linnasaksad naljatavad, sarvega porsas olla hiljuti linnast
vidlja ldinud *** moisa puiestikku tammetorusid nosima, ja olla siidl juba
ametisse seatud. Kes teab, kas see tosi on? Sa ehk vdid vahest sel-
lest nuhku saada ?

Minul on see vidga ime, et veiderdaja Durov; kui ta Jurjevis oli, seda
elukat mitte 4ra ei ostnud, olgu kas vdi 3 rubla eest — see on ju ka

-ikka tiikk raha! Durov’'i piitsakoolis oleks ta teiste porsaste liigis dra
oppinud, kuidas rahva ees Oigestl kondima ja ilusasti kidrssa tarvitama
peab! — Aga kuule, vana Postimees! Kiill meie sellest pdrsast jagu
saame, kui ta sagedamalt Sinu ree pdile peaks tikkuma — #4ra ole mitte
arg ! Kui meje muidu rahu ei saa, siis tombame tal traadi libi ninasdor-
mete ja voru fimber nina — ei ta saa siis enam tuhnida, ei saa ka kiunuda.

Peata niiiid, ma. lihen siin maha. Ole terve sdidutamise eest,
palju tervisid ka kodu poole! Kui ma veel midagi sellest imepdrsast
kuulen, eks ma siis Sulle jille jutusta.* .

Ajalehe ,Postimehe* toimetajal) lisab omalt poolt juurde:

.Meie sobral on kaunis tiisedad sdnad, loodame aga, et aulikud
lugejad koik hidks votavad — see kdib ju loomariigi iilituma tembutaja
kohta : kuida koer, nonda malk=.

Samasugused mind haavavad kirjutused ilmusid veel
jdrgmistes ajalehe »Dostimehe“ numbrites: 43, 46, 173,
175, 140, 141, 159, 160, 161, 166, 171, 172, 200, 205, 221,
230, 235, 243, 246, 247, 250, 251, 252.

1) oPost.* 241, nr,, kust eelmised read oleme vilja kirjutanud, nii-
palju kul Grenzstein neid on tolkinud, ei ole kiill niha, et toimetaja
(J. Tonisson) need read oleks kirjutanud. Joonealust jutunurka tHitsid
hariﬂkulé nooremad toimetuse Hikmed.
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Ma ei pea tarvilikuks teiste Eesti lehtede haavavaid
kirjutusi minu kohta tsiteerida, sest et niidatud kohad
.Postimehes* minu arvates kiillalt materjali pakuvad antud
kiisimuse selgitamiseks. ; ‘

- Ometigi ei v6i ma tdhendamata j4tta, et minu tsensori
arvates neist haavamistest vahe on: hra Jdgever, kui tsensor,
votab isiklikult neist haavamistest osa. '

Sagedasti teeb ta haavavaid mirkusi tsensuuripoog-
nate veerele. Kui ta hiljuti 8. nov. ldbivaadatud lehe vee-
rele punase tindiga sarnase haavava mdirkuse minu poliiti-
lise heatahtlikkuse kohta tegi, otsustasin ma tarvilikku
luba kiisida, et hr. tsensorit kohtulikule vastutusele votta.
Tsenseeritud lehtede labivaatamisel leidsin ma, et ta oli
haavavad mirkused lehtede kiiljest #ra ldiganud voi jille
punase tindiga nii segaseks teinud, et neid véimatu oli
lugeda. Viimast lehte oma haavava mirkusega ei anna
hra tsensor mulle tilepea mitte tagasi. Viimased ma-
terjalid lehe jaoks tulevad tsensorilt tagasi liihike aeg
enne lehe ilmumist ja saadetakse enne numbri viljaand-
mist uuesti tsensori kitte, nii el mul vdimalik ei ole no-
taariuse poolt Jigeks tunnistatavaid #rakirju mind haa-
vavatest tsensori pealekirjulustest ja miarkustest votta.

8. Pdhjused jatagajirjed.

Tunnistan otsekoheselt, et lihen Ilubatud #i4rmiste
piirideni, kui omale luban mone sdna iitelda neist pohjus-
test, mis sunnivad tsensorit minu vastu erapooliku olema.
Loodan siiski, et minu vastu armulik ollakse, kui ma
Vene algatuste’ huvides Balti piirimail sellest kiisimusest
vaikides modda ei ldhe. ‘

Balli piirimaa avaldab kdrvaldamata mdju siia tule-
vate ametnikkude peale. Paljud endistest Liivimaa kuber-
neridest muutusid Baltia eralduse heatahtlikkudeks kaitsja-
teks, ehk nad kiill oma teenistust Liivimaal alates hoopis
“vastupidise poliitilise sihi poolehoidjad olid. Kui see
korgematel teenistusekohtadel olevate isikute juures voi-
- malik on, mis ei vdi siis kdik viikeste ametnikkudega
siindida ? :

Balti eralduse ehk separatismi ustavamaks toeks on
Jurjevi ilidpilaste korporatsioonid. Sest ajast, kui eest-
lased oma korporatsiooni ,Viliensis“ asutasid, mis Saksa
korporatsioonide pohikirja omaks vdttis ja selle pidami-
seks kindlustusi andis (selle korporatsiooni liikmed kohus-
tasid endid ausdénaga Saksa korporatsioonide p&hima#rusi
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pidama), hoiab Eesti haritud seltskond saksameelse balt-
laste riihma poole. Tihendatud eestlased kdivad sama-
suguste plaanidega ja lootustega iimber, nagu soomlasedki,
kes piifiavad vdhehaaval valitsevat seisukohta kitte saada,
mis Rootsi hdrrade piaralt on. On f{isna G&petlik lugeda,
kuidas Eesti korporatsiooni ,Viliensis’e* hailekandja, aja-
leht ,Postimees“ kaunis kdrarikkalt kutsub Saksa . selts-
konda iiles valitsusega vditlusesse astuma oma eesdiguste
pérast (ajal: ,Postimehe* 234. nr. 22, okt. s. a.).!) Mulle
ndib téendoline olevat, et viimdsel ajal ,Postimehe“ ja
Saksa seltskonna esitajate vahel salaleping on tehtud selle
kohta, kuhu iihisel j6ul piiiida. Peterburis ilmuv ,St.
Petersburger Zeitung* avaldas hiljuti ,Postimehe* kohta
kirjutuse, mis ajalehe ,Postimehe“ ja Saksa seltskonna
intiimsest vahekorrast méista annab. Nimetatud Saksa
lehte peetakse neis kiisimustes autoriteetlikuks. Sest saadik,
- kui Eesti leht ,Tallinna S6ber“, kes saksasihiline ja Balti
sakslaste kasude kaitsja oli, ‘kinni jii, ei ole tihendatud
Saksa leht pealinnas veel iihtegi Eesti lehte peale ,Posti-
mehe“ heatahtliku ja kiitva otsuse viidriliseks arvanud.
Saherdusel heatahtlikul tihelepanekul ajalehe ,Postimehe*
kohta, selle peale vaatamata, et viimane sakslaste- vastu
. mdned mirkused teeb, peab oma pohi olema.

Kui hr. Jogever veel Jurjevi iilikooli -6pilane oli,
- piitidis ta kaigest vdest Eesti korporatsiooni lilkmeks saada;
siis ei olnud sel korporatsioonil veel seda armastust kdige
Saksa asja vastu, mis tal niifid on. Jogever pandi mitu
korda korporatsiooni liikmeks ette, kuid iga kord kukutati
ta labi. Niilid aga valinud korporatsioon ,Viliensis*, nagu

1) Jdlle tde viinamine Gr-i poolt. ,Post. nr. 234 teatab ,Ristir.
plihap. L.'c jdrele, et Liivimaa ritiitelkond maakooli-kohtute toost vabasta-
mist’ on iilemalt poolt palunud, sellepirast et riiiitelkonna osavbtmise
0igus rahvakoolide korraldamise asjus 1887. a. saadik ,niisuguseks on
saanud, et parem iisna maha panna”. -, Post.s lelab, et maa ,esimene

seisus*“ on kohustatud rahvakooli korraldamise ja kooliolude paran- -

damise eest hoolt kandma ja niiiid seda tasa tegema, mis nende esi-
vanemad meie rahvakooll pollul paha on sfinnitanud ehk head tegemata
jitnud. Tahavad moisnikud niltid tagasi astuda, siis annavad nad ava-
- likult tunda, et nemad ka ,,maa asjade* juhtimisest peaksid lahtl saama:
riifitelkond andku siis veel teine palve sisse, et maapievsenisel kujul
oma tegevust soovib 18petada, ja mingu jdadavalt koju, et ,,maa asjade”
korraldamiseks uut asutust vbidaks elule kutsuda, millest ka maa teised
seisused osa votaksid. Kolbliselt ja Gigusliselt on ,maa asemikud'
kohustatud oma kohale jiima ja seda suurema hoolega ja ustavusega
t06d tegema.  See on kodaniku kohus, Ja selle kohuse téitmist maa
nesimeselt seisuselt’” nduda — see on meie digus jne: o e
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radgitakse, hr. J6geveri iihel hdilel oma auliikmeks. Sellega
on vist k6ik Geldud?). .

Nii mitu korda, kui ma hr. Jégeveriga perioodilise
kirjanduse kfisimuste iile ka olen juttu ajanud, alati olen
ma mirganud, et hr. Jogever ei tea, mis Eesti lelitedes
ilmub. Neist asjadest teab rohkem keegi August Trumm,
hr. Jdgeveri sugulane, kes kord pastor Hurti juures Peter-
buris kodukooliépetajaks oli, praegusel ajal aga ilma kindla
ametita Jurjevis elab ja iisna hoolega kiilalisena korpo-
ratsioonis ,Viliensises“ kdib2. Tsensori poolt kustuta-
tavad kohad on harilikult pliiatsiga enne 4ra mirgitud.
Hr. Jogever ei loe iihtegi lehte, Ta ei loe ei Riia ega
Tallinna lehti ja sellepdrast ei tunne ta kohaliku aja-
kirjanduse praegust sihti ja ei tea, mis teised tsensorid
meie maal teevad. Rahva lehtede suure tdhtsuse pirast
peaks kohalikkude viljaannete tsensor ndnda-iitelda seisu-
koha peremees olema, et vdida tdiesti Gieti talitada ?).

1) Siin on vana ,suguvend“ jalle Lluiskelooga® valmis saanud.

. aViliensis’e* nimelist korporatsiooni el olnud tol ajal olemas (see nimetus - -
on varemast ajast pirit).  Oli Eesti Ulidpilaste Selts, millel korporatsiooni

pohikirja ei olnud. Grenzsteini nooled on E. U. Seltsi vastu fithitud,
E.U. Seltsil auliikmeid ei ole, kiill aga auvilistlasi. Oige on ju, et Jogever paar
kuud pirast filikooli astumist siigisel 1833 selleaegse E. U. S. kirjatoimetaja
poolf. kirjaliku teate sai, et tema seltsi liikmeks on ette pandud, aga ldbi
kukkunud, kuid kordunud ei ole see mitte, ja Jogever el ole pirast
seda mingis ithenduses selisiga seisnud. Alles pirast tsensoriathetist
lahkumist 1903 valiti ta liht vilistlaseks, mitte ka siis aulfikmeks.

Nagu pérastised ,,Oleviku“ toimefajad teadsid konelda, on A, Grenz-
stein omal ajal soovinud Eesti Ulidpilaste Seltsi liikmeks (vilistlaseks A. K.)
saada. Soov olnud dige tugev, kuid pole 14bf ldinpd. See pahandanud
Gr-i suuresti. i ' ,

2) Kadunud Augunst Trumm oli haritud mees, kel kirjanduslised
huvid ei puudunud. Op. Hurtiga oli ta heas sdpruses ja aitas Hurtl
tema Wiedemanni sOGnaraamatu korrektuuri lugemisel. Tartus elades
kdis Trumm Jogeveriga kiill sobralikult 1#bi, el olnud aga ndus koige
vihemalgi moodul Jogeveri ametiasjus ~kaasa tootama, mida Jdgever
igatahes ka temale ega kellelegi teisele toimetada ei pakkunud ega
usaldanud, ameti algusest peale, nagu ta ise tdendab, oma va4ramata
juhtnéoriks seades Eesti kirjandusest ja haridusest p#dsta, mis iial p4ista

" voimalik. (Nii sai ilmuda suurem hulk Wilde, Bornhéhe, Juhan Liivi, Saali,

Jdrve ja teiste toosid, ehk kiill mitme pdrast tsensor valjusid noomitusi
sai iihes kdige raskemate Kkaristuste ahvardusega, kui ta nendest tejse
tnlk;sgeaks lubama.) Kui elurddmus mees, puntus Trumm noorte ili-
Opilastega kokku ja ki#is ka seltsimajas, ilma et neil kiikudel mingit
poliitilist tagamotet oleks olnud. Trumm oli Grenzsteini sober ja sage
Kkiilaline- tema- pool ka sellel ajal, millest siin konet on, ilma et ta oleks

almanud, kudas Gr. teda tagaselja attesteerib. Gr-l haiglane mbdtte.

kujutus ndgi sfindmusi isesuguses valguses.
3) Siin=teeb Grenzstein jillegi oma viited ise tihjaks. Kaebustel

wiis moju - olla ainult sils, kui kaebajal korda liks - selgeks ft_eh_e-, et
{ o 'jﬂﬂ R .46 . .




Meie  kuberner peab hoolsalt ja huvitusega kohalikku
elu silmas; Eesti ajakirjandusele kingib ta marksa rohkem
tahelepanu kui- keegi tema eelkdijatest. Mulle on teada,
et kuberner alguses kohaliku tsensori kohuste t#itmisega
rahul ei olnud. Juba ligi aasta teenib kubérneri juures
iiks ammuaegne hr. Jégeveri s6éber ja mul on pdhjust
iitelda, et see hra Jogeveri lapsepdlve-sober kdik temale
kasulikus valgustuses ette paneb!). Ma ei tea, kes prae-
gusel ajal kdrgemale iilemusele teateid Eesti ajakirjanduse
kohta annab. Kéik aga niitab seda, et see koik kellegi
hr. Jogeverile head soovija libi siinnib. Teisiti ei vdiks
niisugusest asjade seisukorrast aru saada, nagu see kahjuks
meie ajakirjandusega praegu on, Missugusel moddul meie
tsensori tegevus vOib valitsusevéimu autoriteedi vihenda-
mise mottes kahjulik olla, sellest olen kaasapandavas palve-
kirjas konelnid. Kuidas see koik siinnib — on siin hasti
teada. On ka teada, kuidas kohalik ajaleht ,Postimees“
vahet pidamata ainult silmakirjaks kaebab, nagu ei saaks
tema poéhjustel, mis toimetusest ei olene, koike seda dra
iitelda, mida ta iitelda tahaks (,Post.“ nr. 260—252). V&ibh
olla, et tsensor iihte ja teist ka ,Postimehest* ja teistest

S —

tsensor tdle arusaamisega heaks kiites midagi on lubanud. Teadmatust
loeti inimlikuks puuduseks, mis enam-vihem vabandatav.

- Hr. Jagever on meile asja kohta jargmise seletuse annud, mis
selleaegseid Eesti tsensuuriolusid tohiks cma jagu valgustada. Iga vﬁhegl
inimlik mote, mida tiks vdi teine leht sellel ajal katsus veergude vahelt
vilja ‘paista lasta, Kutsus, mitte ainult Grenzsteini, vaid ka ménegi ieise
selleaegse lehetoimetaja poolt esile kdige pealt jarelepirimist tsensori kiest,
kudas tema valitsuse poolt nende arusaamise jirele ndutava voolu vastu,
mis igasugust rahvahariduse tarvidust pidavat eitami; selles- ja selies
lehes ometi on lubanud kirjutada. Tsensori seletused saadeti siis oma
lisandustega tritkivalitsusele, Arusaadav, et tsensor ennast niihisti peale-
kaebajate kui ka tritkivalitsuse ees ainult sellega sai kaitsta, et ta neile
tdendas, tema ei joudvat toorohkuse pirast igaiiht ridade vahele peidetud
~keelatud motet vilja ongitseda, Tsensor sai kiill noomituse, miks ta
lehti hoolikamalt ei loe, kuid jirgmise kaebtuseni oli asi jﬁllegi vaban-
datud, kuna triikivalitsus harilikult tsensori poolt lubatud métteavaldustes
sugugi nii suurt kuritegu ei leidnud, kui pealekaebajad arvasid. Huvitav

oli ndhtus, et hulk kitsendusi, mis Eesti kirjanduse ja ajakirjanduse

kohta tehti, mitte iilemalt poolt algatust ei saanud, vaid lehtede oma-
vahelisest kadedusest tingitud pealekaebamiste tagajirgedena ilmusid. Nii

.. keelati Grenzsteini huvitav materjali * korjandus’ Eesti uuemast ajaloost

kiill moisnikkude peamehe pealekaebamisel tritkivalitsuse poolt dra; et
aga tsensor sellest keelust ei hoolinud, vaid. korjandust teise nime all
edasi lubas, siis saatls iiks - leretmmetaja triikivalitsusele kaebtuse, et
tsensor trﬂkivalitsuse kiskudest ei hooli ja teiseé nime all korjandust
edasi. Iubab téha. Nifid pidi tsensor alla' héitma.

-Siin ot nihtavasti jutt hr. A NGust, keftega Jégever paar knrda
Tartus oos on olnud, kes aga muidu Jogeverile tditsa vﬁﬁras oli. -

= ~
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lehtedest vilja heidab, vdib olla, et need lehed sellepirast
oma kaebtusi tsensori peale avaldavad, et oma vahekorda
tsensoriga teatavas valguses ndidata; kes aga asjaga lihe-
malt tuttav, see saab aru, misjaoks siherdused kaebtused
tarvilikud on. E

Ei ole raske ette kuulutada, kuhu praegune asjade
‘seisukord viib. Niipea kui hra Joégeveril korda liheb
mind kui ajakirjanikku vaikima sundida, jaab Liivimaale
rahva kirjandus, mis nii viga Soome oma meelde tuletab.
Algab kihutuset66 valitsuse tegevuse vastu; ei saada ka
ilma valitsusevaenuliste meeleavaldusteta labi, kui ajakir-
janduse kohta valjusid abindusid tarvitatakse. Meil voib
aga liikkumine veel teravama kuju votta kui Soomes, sest
et meie rahvahulgad iihiskondliku elu ja oma iihiskond-
liku vaimu arenemises on soomlastest kaugele ette joud-
nud. Pirast kauaaegset tegevust ajakirjanduse pdllul ja
oma isikliku tutvuse .p6hjal kohaliku ajakirjanduse tege-
lastega voin ma iitelda, et kui ma sunnitud olen ajalehe
«Oleviku“ ilmumise seisma jitma v6i panema, siis ei
leidu iihtegi ajalehte, kes v&iks minm lehe aset tdita ja
kellel selle maa rahva hulgas vihegi mdju oleks!). Venes-
tamisetont, millega kartlikka hirmutatakse, teeks niisngusele
lehele raskeks igasse talupoja hurtsikusse piaiseda.

Enne kui otsustavat sammu astuda (lehe seismapanek),
loen oma isamaaliseks kohuseks avalikult kdike t6tt asja
kohta dra iitelda. Kui aga koérgemates ringkondades
minu poolt dramirgitud siht ja kohaliku ajakirjanduse ise-
- loom soovitavaks ja minu korvaldamine tarvilikuks' tun-
nistatakse, mis mulle aga vaevalt usutav n#ib, — siis
paluksin ma ainult ihte: mulle seda kuidagi viisi lahkesti
teada anda, aga mitte lasta mind tsensori poolt 15pulikiuit
4ra pureda. Julgen loota, ef peale minu ligi kahekiimne-
aastast avalikku tegevust meie suure isamaa kasuks lei-
takse véimalik olevat mulle seda lahkust iiles ndidata.
Kui aga niisugune vastutulek minu kaitseks milgi pohju-
sel peaks-vGimatu olema — mis vdiks siis tulevikus inimest,
olgu ta kes tahes, sundida oma sugurahva eestlaste keskel
Balti mail iileriikliste huvide kaitseks iiles astuma? Minu

saatus oleks uutele tegelastele manitsevaks hoiatuseks®). - i

nistab - . . S

- 2) Nagu Grd saatus ndlitab, ei hinnanud Vene biirokraadid teda

mn]dgi korgelt. Gr-i haiglane rabelemine pidi neile isegi kahtlane ette
ema. . .. ., - o N PSSR
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Lopuks luban omale Teie Korge Ekstsellentsi tihele-
panu juhtida minu viljaantud raamatu ,Herrenkirche oder
Volkskirche* peale, mille siia kaasa panen. Selle raamatu
sisu annab tunnistust minu patriootlikust vaatest Balti
- asjade peale ja nditab samuti, miks mind ja minu lehte

taga kiusatakse. ' :
Jurjevis, 14. detsembril 1899. a.
] (Allkiri.)

Grenzstein. ei mdirka nihtavasti seda, et ta asjata
,tuult peksab. Eesti- kui ka Venemaa hdrrad olid maksva
korra toed, seega tdiesti. solidaarsed. Uhelt neist teise
huvide kirpimist jne. paluda oli asjata. Kuna Grenzstein
Tonissoni ja selle sépruskonna Balti hirrade s6braks tem-

beldas, 16i ta oma kaebtustel ise pdhja alt #ra. — Tsensor

oli maksva korra kaitseks ametisse seatud. Gr. tunnistab
oma _kaebtusega kaudsel viisil, et tsensor oma kohuseid
histi tdidab. Jdrjelikult — asjad on paremas korras.

Grenzsteini kaebtuse puudused pidid ka Surovzevile
silma paistma, sest ta noudis sellele tdiendust, nagu Gr.
.ise ,Postimehe“ 86. n-ris 1909. a. teatab. — See tdiendus
jargneb siin.

‘ Materjal

A. Grenzsteini kaebusele 14, detsembrist 1899,

Tema Korgele Ekstsellentsile jne. jne.

Luban endale veel materjali juurde lisada oma kir-
jale 14. detsembrist m. a., mis ma Teie Korgele Ekstsel-
lentsile dra andsin. : R

oPostimees* t6i oma kahes viimases mineva-aastases
numbris mitmed erutavad artiklid minu vastu selle selge
sihiga, mind inimeste ees venestajaks tembeldada, kes Eesti
rahvast tahab maa pealt dra havitada. Kui viga need artiklid
inimesi on erutanud, nditavad kirjad, mis ma sain ja mil-
ledes igasugust ,venestamist* neetakse. Uhe postkaardi

seesuguse sisuga lisan ma kaasa, milles 6eldakse: kadugu... ~

amal ajal, kui ,Postimees“ oma tontisid laiali saatis,
“kustutas tsensor minul pdllumajanduslisi kirjutusi ja fihe
kirja ,Pyccrkas Crapuna“ seest, uue aasta .Onnesoovi -sal-
miku ja palju muud, ndnda et ma vaevalt ,Oleviku“ esi-
mese numbri sain vilja anda. Pdllumajanduslises kirju-
tuses nilitasin ma, et meie pdllumeesteseltsid oma tegevu-
sega seniajani nende peale pandud lootusi vahe on suutnud
- fdita ja.et pdllumeesteseltsidel normaalpohikirja jirele plaani-

kindlalt . on. tarvis tdsise {66 juurde minna. Tsensor ,'
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kustutas mul selle artikli maha ja kirjutas haavavalt aire
peale. ;Udused plaanid“.. . ,

Varsti peale seda ilmus ,Postimehes“ seesama mdte,
ainult teisel kujul! ,Postimees* teab siis, mis minul maha,
tommatakse ja vdib kustutatud métteid tarvitada.

Siis tahtsin ma oma kirjutust avaliku kirjana pdllu-
meesteseltside esimeestele saata, Tsensor kustutas ta mul
jille maha. Ta ei leidnud sealt aga enam uduseid plaanisid,
vaid andis teise pShjuse iiles; see pdhjus aga ei maksa.
Meie pollumeesteseltsid peavad oma koosolekuid ikka ava-
likult ja kutsuvad ajalehtedes kdiki osa vétma. Ma panen
selle avaliku kirja venekeelges tolkes siia kaasa. '

~ Effekt, mille tsensori-hdrra oma teguviisiga kitte saab,
on see, et vaest rahvast venestamisetontidega heidutatakse
ja rahvuslikule leegile Shutatakse, ja et selle juures pdllu-
meesteseltside tegevust halvatakse, seda rohkem, et ,Posti-
mees“ suverddnselt kunlutab, tema tahtvat varsti rahvast
iileiildiseks laulupiduks kokku kutsuda. Kui siia mitte
pooret ei tooda, siis tohime huvitavatele aegadele vastu minna.

: : . ” B # . * . P

Liivimaa Eesti soost elanikkudel on iiks kallis ajaloo-
line pdrandus; peaks see talle ikka alles jidma. See on
tema patriootiline meeleodu sotsiaalpoliitilistes asjades.
Eestlane nieb oma maaisas oma kaitsjat ja heategijat, kes
teda valju réhumise eest alati isalikult on kaitsnud ja talle
selle 14bi inimesevidrilise elu véimaldanud. -Poola, Rootsi
ja isedranis Vene valitsus viimasel aastasajal on ikka ja
jille juhust tarvitanud, et hirrade vdimule veto’t- vastu
seada ja vaeseks jainud tglupoega vee peal hoida. )

Selle traditsiooni peale vaatamata on rahvas siiski
veel raske mineviku moju all ja on selle meeleolu avalda-
mises airmiselt ettevaatlik. Ja voib iitelda, et suured
ringkonnad selles asjas- manikord otse valeteele viiakse. -

- Senatori revisjon 1882 ja 1883 siinmitas siin maal
siigavaleminevat isamaalist vaimustust. Sellele jirgnevad
reformid voeti rahva poolt rddmuga vastu. - KGik ndis hdsti
minevat, -Aga siis panid vastuastuvad jdud ennast maksma.
Maisnikuseisus, Lutheri usu vaimulikkudega eesotsas, vottis -
tarvitusele k6ik oma moju poliitiliselt koolitamata maarahva

peale. . Viikese silmaringiga tsensuuyi all pooras Eesti aja-
kirjandus asjale selja. tsid -niigid pea paljusid mois-
niklea oma eesotsas, ja tagajling eli sde meie juures senl
tupdmata asjaclu, ‘ef pea ferve maarahvas, linlased veel
-rohkem, reformide.dile viga pahane, oli.. .Olevik* katsus
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mitmel puhul tihelepanemist selle haruldase nahtuse peale
juhtida ja kahtlast jireldust ndidata. Teised lehed jooksid
tema peale tormi, tsensor Jogever vottis talt voimaluse
vastata ja koik lehed olid vaikimisele mdistetud, vaikimi-
sele,'mida reformide hukkamédistmiseks peeti. Kdneldi, nagu
tahetaks Baltimaad Vene kalameeste kiilaga iihe v##ri peale
alla rohuda ja eestlasi ning litlasi venestamise 1abi maa
pealt dra hdvitada. : :

1894. a. katsus ,Olevik* seesugusele arvamisele vastu
astuda ja avaldas sada aforistilist motet?!) selle] pdllul, et
seda ainet iileiildistes joontes valgustada. Teised lehed
tormasid talle kallale ja vOltsisid muu 'seas ,Oleviku«
sonu selles moéttes, ,Olevik“ olevat rahvale surma kuulu-
tanud, ehk sellest kiill juttugi ei olnud 2). Tsensor ei tubanud
»Olevikule* mingit vastust ega diendust. Kaebused - iilema
triikivalitsuse juures jadvad t#hele panemata.

Kahe iileiildise laulupidu 1abi Tallinnas ja Jurjevis
kinnitati suuri rahvahulkasid veel rohkem usus, et valit-
susel nende vastu paha moéttes on, ja Eesti-Saksa ,s6pruse*
ajajark jOudis kitte. See sdprus podras oma terava otsa
valitsuse vastu. Sai dogmaks, et sakslane olevat kutsutud
ja voimeline eestlaste hukkasaamist eemal hoidma.

Selle vastu astus ,Olevik* 1897. a. 16pul ja 1898. a.
algul tiles terves reas artiklites, mis ka tdepoolest nénda
mojusid, et keegi inimene enam Saksa-Eesti sOprusest ei
kdnele, ilma et teda vilja ei naerdaks. Jutustatakse intiim-
setes ringkondades, ,Oleviku“ toimetaja olevat oma tsen-
sorile seletanud, et kui ta need kirjatiikid maha kustutab,
siis tsensori tegevuse iile vidljamaa ajalehtedes kenasid
asju avaldatakse, mille peale siis need artiklid lubati.
© Niiid tdusis hea tuju jalle korgele. Nihti #ra, et
valitsus rahvale head on teinud ja ndrka aitab. See r60-
mustav nihtis sai 1898. a. Grenzsteini raamatu ,Herren-
kirche oder Volkskirche?“ ldbi veel hoogu, et siis seda
lahedamalt vénestamisehirmule ruumi anda, kusjuures vana
tuttav: méng kordub: ,Olevik* lubab omale méned vilja-
astumised rahvuslise shovinismi vastu, ,Postimees* ja
teised triikivad sellest mdnéd ihenduseta laused ira ja

SISO, S

. 1) Eesti kiigimus. Sada juhtmgtet rahvuse ja politika elust.
LOkevik*® nr. 15 ja 16 a. 1894 ; hiljemini broshittirina ilmunud. -

-2) Nende ridade triikkimise ajal jutustas: Gr-i ajal Tartu seltsides . .

tegev olnud H. Olde, et Gr-n.kord pikemal jutuajamisel motet rohutanmd,
tarvis on rahvas lasta hoopis magama jdidda. Ja kui kord aeg tuleb,
. siis vaja teda koue hiilel dratada. Arkab ta sii§ eluvdimelisena, elagu
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tada, olgu jirgmist ette toodud.

-’

tormavad siis ,Oleviku“ kallale, kes Eesti rahvale kadu
kuulutavat, ehk sellest ,Olevikus* kiill iihtegi silpi ei seisa.
Nii t6i .Oleviku* 48. nr. 1899 nende asjade kohta moned
kirjutused, milledest iiks koht Saksa lehtedes saksakeelses
tolkes siin kaasas on (Nordlivl. Ztg. 8. nr. 18. jaan. 1900).
»Postimees® nr. 289 a. 1899 kiskus sellest moned. laused
vilja, milledel mingit dhendust ei olnud, triikkis need
soreda kirjaga dra ja laskis siis jargmises, 290. numbris
oma venestamisetondid ja p#istmisekatsed lahti. Samas

mottes kobab 1900. a. Sakala* 2. nr. idmber, avalikult -

seletades, rahval peaks Grenzsteini pirast hidbi olema, Gieti
asjade parast, mida ,Olevikus“ ei leidd. Oleks asjata t69,
kui Grenzstein katset teeks voltsimisi ja va#namisi OGien-
dada: tsensor ei lubaks temale seda iialgi.

Niiiid liigub venestamisetont jdlle maal ringi ja rahva
meeleolu langeb igal pool, nagu seda ka osavdtmatuses
kohtute juubelipidust ndhti. Juurde tuleb aga veel palju
teisi momentisid, et seda resultaati suurendada.

. Venevastased sepitsused pannakse Liivimaal rahvus-
lisel pinnal separatistliku tendentsiga toime. Eesti rahvus-
line lifkumine on ainult 22 aastat vana. Ta tuli esimest
korda selgesti ndhtavale, kui 1878 Jakobson ja Hurt talli
laksid, millest n. n. ,pastoritepartei“ ja ,Vene sdprade“
vahel dge voitlus tekkis, mis esimeste kaotusega I6ppis.
See oli ainult sellepirast vdimalik, et tsensor laskis tott
iitelda. Praeguse tsensori all ei oleks Jakobson mitte mi-
dagi saanud 4ra teha. Et seda aega lihidalt iseloomus-

Jakobsoni katsed, vabameelse aadlipartei ja eestlaste
vahel kokkulepet luua ja talupoja-seisusele maapdevast osa-

vOtmise Oigust soetada, laksid muidugi haledasti luhta.-

Siis pooras ta valitsusevdimu poole ja sattus selle labi
oigele teele, tegi aga sellega pohjaliku vea, et ta inimes-
tele kuldseid migesid tOotas: mitte vdhem kui Eesti

- reaalgiimnaasium tSotati anda ja selle lootusega korvaldati

" pastoritepartei. Vaevalt oli voit kdes, kui Jakobson 1882

ootamata suri ja tema asemele mitmed harimafa ja véimetud

- isikud astusid, kes ,Vene sdprade“ nime all poorast rahvus-

likku shovinismi' kuulutasid, et viheste aastate jirele . -
- tdiesti kaduda. , A - L
Grénzstein hoidis sel. puhul ,pastoritepartei* poole, .- -

~ mille pirast talle hiljem, kui ta sellele selja pooranud, ette-

heidet tehakse kindluseta meele pirast. - Kas digusega, .on
teine kfisimus. ‘Pastoriteparteil olid. sel a'%ql hoopis teised
pohimdtted kui praegusel. Hurtiga kdisid
: - ~ R

g

aksa vaimulikud =



g G b

otse halvasti iimber ja ta katsus koigest joust Eesti Kirja-
meeste Seltsi kaudu rahva seas haridust laiali laotada,
millest kaunis rida h#id raamatuid, nende hulgas ka Vene
keele Operaamatud, tunnistust annavad. See oli just ,pas-
toritepartei*, kes Aleksandri kooli Rahvahariduse-minis-
te¢riumi alla tahtis seada, mispdrast ta sakslaste silmis
draandjaks oli. Saksa. kloostridhust ei olnud midagi tunda
ja koik hingas virsket kevadedhku. ' ‘ .

(J4rgneb). A. Krnusherg.

[
™ .

Tagant jirele Tartu seletuse puhul.

J. Ratas on toimetusele saatnud tidhendatud pealkir-

‘jaga kirjutuse, kus ta oma varemini esitatud (1920. a. Eesti

Kirjanduse nr. 3/4) arvamist Tartu nime etiimoloogia kohta
kaitseb ja edasi arendab. Lugupeetud saatja ei pane meile
vist pahaks, et tema kirjutusest ruumi puudusel ainult pea-
motted avaldame. -
Nime algkujuks olevat ikkagi Gaarpaat(o) loomulik,

- esimene osa ‘Taarat’, teine ‘laia kivi‘ tihendades. Vorrel-

dakse ajasbna paatuda, paatunud (paadunud), kust Soome
paasi vOi paato olevat tuletatud. Eestis tulevat nime 16pu
oodatav kuju ikkagi ette, sest fiks vana Pivarootsi mees
olla iikskord tarvitanud iitelust: ,Maa on kdva ki paat“.
Niisama nimes Paatsalu, mis mitte kergesti ‘paatspuu-salu
ei saavat tihendada, sest ¢ selles nimes ei olevat muljee-
ritud, nagit enamasti sdnas ,paatspuu‘l) ning et see puu
ise voivat ainult v@sastiku, mitte aga ‘salu® moodustada.
Seatakse kérvuti nimed pagu (?, tihenduses ‘labidas’), paas,
paat,” paader (kohan, Paadermaa, Paadremaa) ning Soome
paato (loe paado), mis Eesti ‘kallistust avaldavatele vormi-
dele* piibu (1), tibu, nibu, lebu (leib), Peedu, Liisu jne.
vastavat — jarjelikult vdetakse vastu arvamine, et nime
oletatud 16pp ikkagi ainult diminutiiv véiks olla. = Edasi
1) Nime kohta kiib jirgmine alamarkus: Paatspuu, Louna-Eestis
harilikalt ké#tspaatspun (Rhamnus frangula) ei ole Saksa keeles tavalikult
mitte ‘Wegdorn‘, nagu L. K. tolgib, vaid enamasti ‘Pulverholz’ (ka ‘Schiess-
baum‘), sest et tema siitt endisel ajal piissirohu tegemiseks tarvitati,
siis ka veel ‘Faulbaum*, ehk kiill Balti mail ja Pohja-Saksas harilikult
togmingas . seda nime kannab. ‘Wegedorn® (ohakatega!) on digemini
‘Rhamnus cathartica’, Eesti keeles tirnpuu, trirnap(usu). .
© ' L. K:1 ei oJeks asja kohta muud iitelda, kui et ta halva Saksa
keele tundjana Wiedemann-Hurdi s6narsamatut on usaldanud, kus ‘paatspun’
sipult_ ‘Wegdorn'iks* tdlgitakse. S s
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harutatakse nime ,k6va ¢* ja pehme ¢ kallal, arvdtes, et
hi4likseaduslik nimetav “Gaaran paat, omastav aga *Gaaran
paadu(n) peaks olema. Viimaks tunakse huvitavaid nfitusi
Kasu Hansu Tartu nime kirjutusviisidest: ,et ka ne {illembi
Vainlasse ‘Gartuki linast piivvdvd drrd paeta“ (1706) ja ,Oh
sa vaene ‘Gardo Liin“, ,‘Garto-Liin* ja Garto Liin* (1708).
Hra Ratta kirjutuse kohta tuleks koige paalt tdhen-
dada, et tema etiimoloogilised eeldused mitte kiillalt tuge-
vale alusele ei ole rajatud: Eesti kujule paat vastaks ju
soomes *paatto, kuna Soome paato (t0esti ettetulev, ehk
kiill haruldane diminutiivkuju sénast paasi, vrd. kdts sonast
kdsi, veto sonast vesi) Eestis “paad kuju eeldaks. Nihta-
vasti on Soome keelt ainult kirjatihe jdrele k4sitatud. Ei
aitaks palju, kui paat-tdesti — mis viga kahtlane on, —
kuskil rahvakeeles vdiks ette tulla, sest ootust vastavaks ei
muutuks ta sellegi labi, vaid ainult juhusliseks analoogia-
vormiks. Etiimoologiat paistab niisama vihe viide, et
Paatsalu nimes ‘Kivisalu‘ tdhendus -varjul oleks. See ei
oleks iseeneses vdimatu, aga varem kuju oleks olnud paade
salu, nii nagu pae asemel veelgi paade (Pdhja-Eesti piir-
konnas) ette voib tulla, varemalt aga viga laialt esines;
ndnda nimelt Saksa Padenorm = PLaadenurm, praeguses
Eestis Paenurm. Aga ka puunimi paats ei nii palatali-
satsiooni tingimata eeldavat, ja salu tahenduses ‘metsasaa-
reke voi ‘puhmasaareke‘ siinniks niisama - histi kokku
Paatsaluga, nagu Pajusaluga. : : :

- Nénda ei ole see uus seletuskatse ‘Gartu = ‘Taara
kivikene*' meie linna ettimoloogiat ka sedapuhku vist mitte
kaugemale valguse poole nihutanud. Lk

m:

A -

~_ Iruimma otsimas.

" Olgugi Kalevipoja tle palju vaieldud, kas ta eepose tundemirgid
selged voi mitte, kuid iihte peavad ometi kdik tunnistama: Kalevipoja
_ kolmas lugu kannatab pubtalt vilja kdik valjud vdrdlused teiste lugu-
Jauludega ning mende iiksikute osadega. Ja eriliselt on seks just Kalevipoja
kéliminda 100 itlemata kena luulekeeleline looduseilu kirjeldus ning idiilliliselt
filosofeeriv hoog pohjuseks olnud..

- ... %uid Kalevipoja arvustajad ning terve arvustusest tekkinud kirjandus
viib- lugulsuln kobta miondagi unustanud ehk' mdnestki asjast meelega
mGoda lainud olevat. Kiui meie arvustus ometi ira tunda suutis, et ecpos
iiksi siis voib selle nime pesle pretendeerida, kui leulel loodusjdududega
koo‘staﬁiit:amise kokkukdla ning selle ilu Aratundmine ette niidata, siis
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jdeti libi katsumata, kas Kalevipoeg selle poelest nii vaene “ongi. Ja
tunnistama peab, et kdige tihtsam meile nigematu on olnud. Kalevipoja
kolmas lugu on piltlik nditus, kui kdrgele meie rahvaluule iilepea tousta
on suutnud ning kui histi temasse kodumaa looduse iilistamist on
osatud kokku poimida ja siduda. Vist ei kujuta rahvaluale kuskil nii
pihtakiivalt looduse ilu, kui kolmas lugu Irumiel; seda peab kohal vaadates
kahtlemata igaiiks tunnistama. Mida Eestimaa rannastik meeldivat ette
toonud, selle peale reageerib Kalevipoja kirjeldus magusa unistusega.
Ilusate ja meeldivate Kalevipoja' kolmanda loo loodusekirjelduste
sisuks ja keskkohaks on aga muinasaja toores tegu, naisterahva r6Gvimine.
Sellel ajal, kui Linda pojad metsas jahti pidamas, oli ema neile kodu
roogade keetmiseks paja tulele pannud ning istus ise l5uka pael tulekiibe-
meid kaitstes, ,et kirg ei lendaks katuksele“. Soome tuuslar tuuletarka
‘astus paati ning soxhs Viru randa Kalevite talu poole, ajas paadi kalda
adrde ja hakkas ise’ muru varjul roomates, kivi taga kiikitades, nii kui
kassi lindu piilides, toa ligemale liuglema. Linda istus toas siigavas
méttes, selg vastu ust, ega mirganud tuuslari liginemist ennem, kui see
tema oli vallanud, et teda koige hooga lootsiku poole tasside, vargasaaki
paati viia. -
Kuigi lesk vastu torkus, ei aidanud see ometi midagi: pea oli
Linda rammu' raugemas. Lese appihiiided poegadepi ei ulatanud, kil
aga kuulis neid Vanataat korges taevas. Ja kui tunslar saagiga [rumaele
joudis, et siit r56vsaaki paati viia, hakkas Pikker pilvesta prutama ning
dike astus roovlile vastu. Piksel56k virotas tuuslari uimaseks, Linda
vabanes tema kate vahelt, ning kui tuuslar uuesti irkas, ei leidnud ta
leske enam, — selle oli Pikne kivipakuks muutnud — “kivisambaks Iru-
maele. Lese kurva saatuse viimane jirk siindis seega koue kaastegevusel
maeharjal, nagn see muinaslugudes-Siinai paevist meile edasi on kantud.
Kalevipoeg tdendab edasi, et noorem pdlv, kelle! Linda nimi juba
unfinema hakkab, kivipakku Iruammaks kaotsavat. Esimest korda
linnas kiijad peavad vana seadust m&5da Iruimma teretama ja austades
dmma pahe oma miitsi panema. Ehk kill kivipak\il nahtavat elu ei leits,
peab temas ometi isesugune salavbim sigima. Sest kes kivipaka ‘mie-
kaldalt Shtul alla orgu veeretanud, leiab selle teisel hammikul - vanas
paigas plsti seisvat. Nii ei salli kivisammas oma alandamist -ning ronib
‘tkka ise oma* vanale aukohale tagasi. Lugu lopeb sooja soovitusega ja
, manitsusega noorsoole, et nced @mma ikkagi austaksid, &mma pihe
kilhara pancksid ja @mma kaelast kinni hakkaksid: see kauun pruuk
toovat onne ja kasu temast kinni pidajale. |
. Kauid enne ilmesoda kiis teade labi n;akmanduse, et meie mﬁghlued
Jesmmrgnﬂ hivimas ning Irvdmm oma paigalt ometi jaljetult kadunud
olls. Selle teate . iille selgusele jSudmiscks sSitis nende ridade - kirjutaja
Tallinnmst.ida poole vilja viivat Narva maanteed kandu kohale.. . -
.. Saur je poline Peterburi poeole viiy postitee liheb mdoda korget
1 paiguti jirsku packivi-seljakat Iru poole, kusjuures Tallinna panorsama,




merelaht, eemalt sinetav- saarestik ja Viimsi kbrge poolsaar kdige tee
kena ja meeldivat pilti pakuvad. Umbes 10—15 siilda kdrge ja kaunis
jirsk maltsakallas (glint) on lage ning lubab ilevalt Pirita varemete
ja Kose metsa peale alla vaba ilevaatlikku pilku heita.

Umbes kiimme versta Tallinnast jouame Pirita jGeni, mis siin
korgete kallaste vahel suuri lookeid ‘siinnitades kiirelt mere poole tottab.
Maantee kallakut mdoda alla libisedes jouame modda vanast kuivaks
jéanud Iru kortsist, -mille taclistega omal ajal Eestimaa isedranis rohkesti
oli Gnnistatud. Siit viilb maantee ille paarikiimne siilla pikkuse massiivse
ja tugeva kivisilla ning hakkab vdikest kaanakut tehes jalle tdusma,
seekord juba iles — lrumiele. T :

Irumdgi ise on oieti iiks silmapaistev ja eraldatud jark sellest
paekivi-seinast, millest eespool juttu olnud ning mis Eestimaa randa
vastu Soome lahte nii selgelt iseloomustab. Kuid ta on ileiildisest lilist
korgem, looduslikult ilusam ja taimekasvuga ka Onnistatud, Lidine poolt
on rajaks Pirita jogi, mis siin mazeseinast omale tee libi &dnistanud,
pohja poolt loomulik serv ning ida ja l5una poolt sllmapmstvad paepinna
kallakud.

Iramdest otsejoones pGhja poole jookseb merde Viimsi poolsaar
ja temale jirgneb Aegna saar iihes oma kaugele merde ulatavate vee-

aluste raudkivi-pankadega. Uleiildine kokkuvgte naitab nagu loomulikult -

seda rada, kuhu poole tuuslar Lindat soovinud tassidu. Muidugi ei vai
tihele panemata jatta, et [rumde kdrgemalt nukilt see rada selgesti dra
paistab ning iseenesest inimest mattekujudele tdukab. Enne ilmasdda oli
Irumael meeldiv 13-taluline kiilake asumas, kus &lekatused v:ljapumaedgde
vahelt vaevalt val)a paistsid.

Kuid Irnimma ei olnud siit toesti mitte enam leida ja otsijal jaab .

iiksi veel iile koht kindlaks teha, kus ta seisnud v3is olla.

Iru kiila Madise talu nurgalt viilb maantee pohjasihis Randvers
killa poole, mida. mddda edasi minnes Soo talu jusrde valja juame:
Talu vanaisa, 81-asstane Juhan Kaasik, jutustab, et tema omalt isalt
Kristjan Kaasikult (1805—1885) Linda ja Iruimina kohta nii méndagi
olevat kuulnud. Kaasikute vanapaari jutustuse jérele selgub, et Iramae
kérgemal nukil suure postitee adres tdesti kord: kivipakk piisti seisnud,
mida rahvas Iruammaks kutsunud, ja et Kalevipoja jutustus selles mottes
aluliselt kaigiti tdendatud on. .

" See olnud umbes kuus jalga kirge ja klheknkandllme raudhtn-
pakk, millel eemalt vudate; kivistanud inimesekuju olnud.. Kivi kohta
liikunud palju jutte, kuid meelde jagnud temale -veel iseiraline komme,
mida  Ida-Harjumaalt parit olevad inimesed Tallinna sdites tarvitanud:
kot ‘keogi noormeesvesimest korda Talligna sditnud, siis vatnad Irumiele
joudes kaks vaneifit meest -temal @ks peast, teing jalust kinni, viiond
nogrmehe kivipaku. darde, koputanud tema keha keskkohaga vastu kivi-

< sammast ‘ja dteloud: Niiiid oled lruimma; saanud, oled. mees ja vaid
SR 17 P SR
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Yinna séita. Kuna Kalevipoeg palju nilbetest sonadest tagasi ei kohku.
ei tea ta aga seda pruuki mitte. _

Irukiila noortel olnud viisiks kivipaku {imber jaanichtuti kokku
koguda, tuld teha, laulda ja mangida. Ning Irumae jaanituli paistnud
alati kdige kaugemale ‘Gle Tallinna lahe, iile poolsaarte ja saarte. Umbes
1840. ja 1850. a. vahel (kindlat aega enam ei mileta) tehtud kord jaanituli
oige kivi ligidale, millest kivi keskelt pooleks lainud. Tiikid vedelenud
seal veel kiill maas, aga kivi ise ei ole suutnud enam rahvaluulele ja
" kommetele seda pakkuda, mis varemalt. N

Kuid nii kergesti Iruimma ei unustatud. Endisest Iruimma -
sambast mani siild mie veergu mddda allapoole olnud Madise talu nurgal
Raudvere poole viival ristteel teine suur kivi maas. Endise Iruimma
kivi Iohkiminekul jaetud selle tiikid kiill rahule, kuid vanu kombeid hakatud
teise kivi juures taitma. Krimmi sdja ajal, kui Inglise laevastik mere
poolt Tallinnat piiramas, talnud Peterburist esiteks linna kaitsma kaardi-
vae-polgud jala, neile jargnenud bashkiiridest ja kalmiikkidest kokkuseatud
ratsavigi. Viimane jadnud Iru kiilasse peatama ja asunud siin sGja
lopuni. Poiksilmalised poolmetsikud soldatid tdkkinud viimase kivi ileni
tundmata kirjatihti tiis ning sellel kujul tditnudikivi vana Iruimma
aset veel kiimmekond aastaid.

" 1865. aastal hakati Iru ehk Pirita joele suurt raudkivist silda
ehitama ning t68 antud selieaegse ehitusmeistri Johannsoni katte, . kes
aasta enne seda Harju-Jaani kiriku ehitamise Iopetanud. T66 esialgsed
kulud kannud kiill riiitlikassa, kuid hiljemini jaotatud need iimberkaudsete
valdade peale, kust talupojad silda kdige rohkem tarvitavad.

Silla ehitusel ei ole aga kolme suure raudkivist posti alusvanda-
mendid kudagi kandma jainud; kiire jdevoog, mis siin paekivist libi
tungides palju langeb, s66nud need ldbi. Selle jarele hakatud joe pohja
‘raudkivi-tiikkidega tditma ning seks otstarbeks korjatud = koik iimberringi
saadaval olnud raudkivid ira, muu seas ka endise Iruimma kivipaku
jainused, mis seega kiilmas joepShjas omale jiadava asupaiga leidoud.

Teine kivi aga, mis monda aega parast esimese havimist selle aset
taitnud, IGhutud ehitajate poolt neljakandilisteks tikkideks-ja paigutﬂtud
" sillapostide osadesse. ¢

Nii kadusid Jugulaulu nihtavad milestusmirgid ning vaevalt mar-
kavad paadisditjad Pirital, missugustest malestusmarkidest joe vood enne
merde voolamist iile tottavad.

Iraimma  kadumist vetevoogudesse on seesama Kalevipoja kolmas
lugu enda lGpuosas otsekui ette a.ummud kui ta siigavas eleegiatoonis
pa;atab‘

_ Laine veereb laine jalgil,
fo " Vetevoode veeretusel,
ey T . Kiigel kalju kalda, vastu. .
o . Lohkeb vahus vastu kallast... . ‘ R,
_ Tahesilmad vaatvad taevast, ‘ )
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Kuu vaatab ka'rgeelta, . .
Piike paistab r6omu palgel
Lahkujaidamagajaida.,.

w Aga keelt ei ole kalmul,
. SGna iial tdhte suussa,
- Kuu ei oska koneleda

Ega piike pajatada,

Kiisijale vastust anda.

Selle juurde tuleb tdhendada, et Iru silla eespoolne ja peakiily
lounasse on poordud, kus kuul ja piikesel tdesti véimalik on jGe phja
Iruimma jadnuseid silmitseda.

% ®
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Kuidas sattus Jruimma lugu Kalevipoja kokkuseadja Kreutzwald
kiitte ? On Ju teada, et Kalevipoja eeltid dige mitmed Opetlased teinud
ning et see aine omal ajal enne ilmumist tervet Eesti Spetatud meeste
viikest kogu on’ huvitanud. Kalevipoja jilgi leiame peale Kreutzwaldi
enese veel Dr. Georg Schultzi (Bertrami), Fihlmanni ja Spetaja ,Gustav
Schiidlffeli malestustest. Kuid ometi punduvad teated, et Dr. Schultz
ehk Dr. Fihlmann Irumiega kuidagi kokku oleksid puatunud, olgugi et
nende huvi Kalevipoja aine vastu suur oli. Mélema mehe tegevus keerleb’
enamasti Opetatud Eesti Seltsi iimber, kus kiill Kalevipoja aineid. teoree-
tiliselt harutati, neid isegi sellcaegses nddalaiches ,Inlandis* avaldati, -
kuid kohapealne tooresmaterjaali kogumine ometi vist siia hulka ei ulatanud.
Trumma lugu pidi ikkagi Irumidelt endalt saadud olema ja koht oli oma
milestustega Kalevxpo]l materjaali kognmlse ajal veel elav ja silmatorkav
killalt, © -

Dr. Kreutzwaldlst endast teatakse, et ta Harjumaal Ohulepa maisas
elades toapapalt Jakob Fischerilt rohkesti Kalevipoja materjaali omandanud,
ning isegi Kreutzwaldi iilidpilaspolves on Fischer temale ikka uusk ja uusi
aineid muretsenud, Tutvus Fischeriga kestnud méned aastakiimned. Nii
pidi Fischer Harjumaad ja seda, mida see maa sisaldab, mitmeti tundma.
Kuid Ohulepas ja Tallinnas elades reisinud Kreutzwald ka ise Harjumaal
_ringi ping uurinud koha peal Kalevipoja milestusi. Sellel Kreutzwaldi
milestuste kogumise ajal pidi Irudmma kivi oma alguskujus tingimata
alles bavimata ning Kreutzwald seda nainud olema. Mitmete muude
kirjalikkude- tdenduste jirele teatatakse Kalevipoja uurijate poolt, et
Iruimma lugu’ otsekohe rahva suust iles on kirjutatud (P. Org). Kuid

. mlk.s ei ole see lugu taielik ja miks on sealt pudemeid maha kukkunud ?
Siin on vdimalik uksnes teine oletus. Kreutzwald vbis Irudmma loo
peale juhitud olla sel]eeegse Ida-Harjumaa praosti ja kauaegse (1838 —1859)
Jéelehtme Bpetaja- Gustav Heinrich Schiidlsffeli poolt ehk ta vbis need
~ained Schiidl5ffelilt saanud olta. Seda arvamist kinnitab jirgmine asjaolu.
Schiidlsffelid (isa ja poeg iiksteise jirele) olid kauaaegsed Jéelehtme Gpe-
tayad ning poeg Gustav Schiidlsffel Kuusalu 3petaja Ahrensl parem
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sober, ise ka keeleuurija ja kaunis hea Eesti folklore tundja. Tallinnast
vilja minev Narva maantee viib, nagu iilemal nimetatud, Iru kiilast libi
ning Joelehtme kirikust md6da; Joelehtme kiriku ja Irumde vahet on
umbes 13 versta. Kuj iiks Tallinnale kdige ligemal olevatest maakiriku -
petajatest, pidi Schiidl5ffel linnas kiies seda teed tihti tarvitama, pidi
Irvimma tema algkujus nagema ning tundma ka selle mie ja kivipaku
kiilge sGlmitud tdhtsat rahvaluulet. Et Schiidisffelit iileiildse Kalevipoja

ained nende kogumisjirgul huvitasid, seda on ta ,Inlandis* 1836. a. -

paidanud ning on see ka~ muul viisil t5eks tehtud. .Nii on Iruamma loo
ﬁlésyatjaks kas Kreutzwald ise v6i Schiidlsffel, kiillap vist ennem viimane,
Sest muidugi ei hakanud vaimulik mees Iruimma nilbemat osa edasi
andma, kuna Kreutzwald ise selle ehk ira oleks paigutanud.

Olgugi Iruimm oma alguskohalt kadunud, kuid 1920. a. kerkis
Tallinnas Rootsi kantsis iiles vanema kujursivja A. Weizenbergi poolt
valmistatud Linda kuju, esimene suurem milestussammas Eesti miitoloogiale
meie kodumaal iileiildse. Kahju ainult, et iilespanemise ja avamise pidus-
tuste asemel, mida nii paljud heal meelel niha oleksid soovinud, meie
nooremad  kunstiharrastajad* iiksi paljaste targutustega valmjs said,
nende seas isegi selleaegne Eesti kunstikaitse ametlik esitus.

. * * .

*

Mis siindis Iruméel ilmasdja paevil? Peeter Suure merekindluse .

ehituse valitsus oli tahendatud mie kindluse iiheks tihtsamaks kaitsepunk-

-tiks vilja valinud ja pani siin 1913. a. suureviisilised ehitust56d kiima.

Ligi verstapikkused siigavad maa-alused tunnelid Idikasid mdiest pdigiti
labi, seda otsekui poolitades, neile seltsisid mae veergudele suured fortide

pesad_paekivisse ning lugematud kivipriigi - hunnikud tunnistavad piikese

kies valendades, kdi tugev selleaegsetel maa peremeestel tahtmine on
oloud Tallinnat kaitsta. Enne ehitust voorandas kroonu Irumide 13 talu
ning omanikud valgusid laiali, taluhooned kisti maha ning nende vunda-

" "mendid ootavad niiiid kohendajaid ja uuendajaid. Saksa sdjavoimud

kuulutasid Tallinnasse joudes, et endised omanikud'vdivad tagasi tulla,

" kuid seda Sigust on iiksnes 3—4 perekonda tarvitanud ping endistesse

pesadesse tagasi keeranud. Endine kiilaidiill on kadunud ja magi pakub
kurba, ‘mahajietud ja Sudset pilti, mida iiksi pikem rahuaeg kosumisele

" iagasi véib tuua. Ka endine Iruimma malestus vajub koba peal enam

ja enam ‘minevikku, lmlleks vumastt,- aasta;te pomtavad sindmused omajagu
kaasa on aidanud.: = - -

- M. Morrison. .
— ] : )

Toameh:sele saadetud lnrjandus. o

. The Hn«ﬁguian Nation A mouthly Review,-political and econo- '

.., mical. Budapest 1V, 7 Kossuth Lajos Street.
€Communiqués des Lignmes Nationales Hongroises

Pshheel Budapest 1920, o
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Communiques of the Hungarian National Leagues,
First year (1920), Budapest, IV, Kossuth Lajos~utca 7.

Kodu. Perekondlik kirjanduse, .teaduse ja kunsti ajakiri. . I aastakalk
1920. Vastutav toimetaja: A. Kreisberg; viljaandja: graaﬁlinef
. tthing ,Kiri* Pimus. Talitus' Tallinnas, Alimanni tin. 50.

Tallin ngao Tehnikum (tema Juhatajad ja- dppekavad), Pikk tdnav
nf.

Theodor Ussisoo: "Saetsod. Rahvahhkool" Tallinnas. 6--16
lhk. Hind 40 mrk,

Dr. A, Maltsev: H#ileseadmise- Gpetus Autori soovil
Eesti keelde toimetanud Anton Kasemets, ¢ K.-U. »Rahvaillikool®
Tallinnas. 31 Ihk, Hind 30 mrk. -

Vol_demar Raam: Ladinakeelelugemisraamat ,Rahva-
iilikool* Tallinnas. 56-}8 lhk., Hind 45 mrk.

A. Saaberk: Tegeliku Eesti foneetika alged. K.-U.
»Rahvaiilikool* Tallinnas, 1920,

" A Veiderman: Eluta loodus. Loodusloo algdpetus. . Joonis-
tustega, Teine uuendud viljaanne. K.-U. ,Rahvaiilikool* Tal-
linnas. 107 thk. Hind 60 mrk.

Tubakakasvataja ja-parkija kdsiraamat Babo jdrele
kokku seatud FEestimaa Aiatot Seltsi iilemaedniku P. Sinemi ja
afatao-instuktori T. Relmi toimetusel. Teine parandud ja tidiendud
Aritkk. Esimene triikk auhinna pirinnd. K.-U. ,Rahvaiilikool®
‘Tallinnas. 96 Ihk. Hind €0 mrk.

Noore loodusteadlase kdsiraamat.  Praktilised juhatused
loodusnihtuste - uurimiseks ja kollektsioonide kokkuseadmiseks.

“J. Kawtaradse jirele tolkinud H, Gutmann. K.-U. ,Rahva-
tilikool* ‘Tallinnas. 70 lhk. . Hind 40 mrk.

Tiirnpu Meestékoorid. 1 vihk. . ,Rahvaiilikool* Tallinnas.
16 lhk.  Hind 16 mrk. ‘ ,

M. J. Eisen: Vidike Kalevala Teine trikk, . Eesti Kirjanduse
: Seltsi Koolikirjanduse Toimkond, Nooresoo kirjavara nr. 50. K,-U.
.Rahvaiilikool* Tallinnas. 97 lhk. Hind 40 mrk.

J. Primmel: Lobus rehkendaja. Ulésannete raamat laste
arusaamise, motteteravuse ja iseteadvise edendamiseks. K.-(.
.Rahvaiilikool* Tallinnas. - 82 lhk. Hind 40 mrk. . Co

A. Behrsing & Th. Ussisoo: Laste geomeetria. ,Rahva-

; tilikool* Tallinnas. 32 lhk.

I.Sitska: Ulefildine aj alugu. II jagu: Uus aeg, II triikk.
»Rahvaiilikool* Tallinnas. 1674 VII 1hk.

- Theodor Ussisoo: Geomeetriline ornament. ,Rahva-
iilikool* Tallinnas. 14 lhk. Hind 30. mrk. '

la MM BO BchXb BHaxb ¥ raapEbHmie AKKOPAb Cb HXB OO paleHiAMH.
~M. Mab6crn. Yaers L K-U.. ,Rahvaiilikool* Tallinnas. 15
suurt thk. Hind 75 mrk.
M. J. Eisen: Eesfiuuem mﬁtoloogxa. K.-U. ,Rahvaiilikool*
. Tallinnas. 190 lhk. Hind 160 mrk.
D.- Rootsman: Algebraline analitts #ilesandeis 1:
‘ Esimese #stime vodrrandused ja nende siisteemid. Lineaarne funks-
- joon ja-selle graafikaline kujutamine. K.-U. ,Rahvaiilikool* Tal-
* linnas, - 131 th Hind 100 mrk.

Vutuuv toimeh)a J. W. Wesld, Vil)undu Eesti Kirw:duse Selts.
: Potﬁmehe" trikk, Tartus,




1. martsist hakkas ilmuma kirjanduslik ja poliitiline kuukiri

~MURRANG".

Toimetus : Gustao Suits, Bernhard Linde ja Rugust Alle.

Vastutav toimetaja Bernhard Linde.
Viljaandja Kirjastus A./S. ,Darrak*.

Uus kuukiri seab oma i{ilesandeks k&igi meie murrangu-
aja kirjanduslikkude, kunstiliste kui ka teaduslikkude ]a this-
kondlik-poliitiliste kisimuste kdsitamise,

Kuukirja esimeste numbrite jacks on kaastdod ‘saatnud :
H. Adamson, Arthur Adson, August Alle, Johannes Barbarus,
Albert Kivikas, Jaan Kirner, Bernhard Linde, Milli Mallikas
(Hugo Raudsepp), Hugo Reiman, Peeter Ruubel, Karl Rumor,
Johannes Semper, Gustav Suits, A. H. Tammsaare. Aleksander
Tassa, Friedebert Tuglas, Marie Under ja Ado Vabbe.

Peale tlalnimetute on kaastdéd lubanud mitmed kodu—'

ja valjamaa kirjanikud ning publitsistid,

Kuukirja ,Murrangu® 1. nri sisu:
Bernhard Linde, Saateks. ‘
Gustav Suits, Kolm luuletust,

Pest Vallak, Onnetus raudteejaamas.
~ Johannes Barbarus, Neli luuletust,
Johannes Semper, Kokkuvdtted,

R, S., Tempora mutantur.

~Kuukirja ,Murrangu® 2. nrisisu:.

Marie Under, Inimene,

Gustav Suits, Tervitus Eino Leinole.
A, H! Tammsaare. Kuiv nurk.

Jaan Kirner, Salmid fataalsusest,

Ado Vabbe, Uuem graafika.

Hendrik Adamson, Lgobumine.

Fr. T(uglas), Kaks laastu.

Naata Nael, Lahtised lehed.

Arthur Adson, Maailma latse,

Mait Metsanurk, Viimane pdev.

Milli Mallikas, Inimene kisendab.

Punglast ja Kunglast.

Kaks kirja toimetusele.

Kﬁukirja »Murrangut* ilmub 1921. a. jooksul 10 nrt.

suures kaustas, iga nr. vihemalt 48 lhk. Uksﬂm nri hmd
60 marka, aastakalk 500 m. {

Talitus: Tartus, Radtli tinav nr. 24, erjastus A/S.

o Varraku* jaoskond,
mriastus R./S. ,Varrak*. -
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Eesti Kirjanduse Selfsi viljaanne

»EESTI RIRJANDUS™

jatkab kidesoleval (1921.) -aastal — XV aastakdiguna —
oma ilmumist sennisel kujul, iga kuu kohta fiks number.

Tellimisehind: 200 marka aastas.
»Eesti Kirjanduse* sennistest aastakmkudest on veel

tagavaral:
XIIl aastakaik (1918/19) — hind 120 marka.
XV v (1920 — , 140 , ,

»Eesti Kirjanduse“ varemate aastakalkude iksiknid
numbnd 4 10—20 marka. ’
. Samuti on ladus veel Eesti Kirjanduse Seltsi Aasta-

raamatu varemaid  aastakidikusid (1—1V, Vl——IX) miifigi-
hind a 50 mrk.

Oma kirjastuseladust soovitame jargmisi raamatuid:
J. Jogever: Besti keele hiilikute ajalugu. ‘Hind 35 mrk.
Joh. Kunder: Eesti vanemad lamlikud. Hind 20 mrk.
. Balthasar Russov: Liivimaa kroonika. To&lkinud
" K. Leetberg, I anne: hind 60 mrk., Il anne: hind
110 marka. :

- Rud. Wallner: Ar‘stlrohtude la.dina-eestlkeelne sinastik,.
: Hind 35 mrk.

Eesti Kirjanduse Seltsi kirjastuseladu ja aslaa]amlse
btiroo asub Tartus, Gildi uul. nr. 8, teisel korral, Eesti.
Rahva Muuseumi raumide juures, As;aa;amlse tunmd 4ri-
pdeviti kella 9—2 ja 4—6. .

Seltsile ehk tema toimkondadele ‘saadetavate kirjade
ja muude postisaadetiste aadress: Eestx Kn’]anduse Selts,
Tartus (postkast nr. 25).

~ Seltsi liikmemak'su, suurus:

1919. aasta'kohta 5 mrk.
1920, . 25,
Jle2r, f.,. 50 -

Eluaegne (ihekordne). Inkmemaks 1000 marka

Eestl Klrjanduse Selts.

SIS o, aPostimehe triikk, Tarlus.
D i '



